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Vielen Dank, dass Sie sich fur die Digitalkamera COOLPIX S02 von Nikon entschieden haben. Um dieses
Nikon-Produkt optimal zu verwenden, lesen Sie bitte »Sicherheitshinweise« (I iii-iv) und alle anderen
Anweisungen aufmerksam durch. Bewahren Sie die Unterlagen an einem Ort auf, an dem alle Benutzer
dieser Kamera Zugang dazu haben.

Symbole und Regeln

Damit Sie die gewlinschten Informationen schnell finden, werden in diesem Handbuch folgende
Symbole und Regeln verwendet:

m Dieses Symbol kennzeichnet Warnhinweise, die Sie vor dem Gebrauch lesen sollten, um eine Beschadigung oder Fehlbedienung der Kamera
zu vermeiden.

@ Dieses Symbol kennzeichnet Anmerkungen, die Sie ebenfalls vor dem Gebrauch der Kamera lesen sollten.
9 Dieses Symbol fiihrt Sie zu verwandten Abschnitten in diesem Handbuch.

Q:] Dieses Symbol verweist auf andere Seiten in diesem Handbuch.

Menubegriffe und sonstige Texte, die von der Kamera oder der Computer-Software angezeigt werden,
sind durch Fettdruck hervorgehoben. Der Anschaulichkeit zuliebe sind manche lllustrationen in diesem
Handbuch vereinfacht dargestellt.
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| Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise vollstandig, bevor Sie das Gerét benutzen, um Schaden an Ihrem Nikon-Produkt oder Verletzungen threr selbst und anderer zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Sicherheitshinweise an einem Ort auf, an dem alle Personen, die das Produkt anwenden, sie lesen konnen.
Die Folgen, die durch die Missachtung der in diesem Abschnitt beschriebenen Sicherheitsma8nahmen entstehen kdnnen, werden durch das folgende Symbol angezeigt:

A Dieses Symbol kennzeichnet Warnhinweise. Lesen Sie alle Warnhinweise aufmerksam durch, bevor Sie [hr Nikon-Produkt in Betrieb nehmen, um méglichen Verletzungen vorzubeugen.

IN WARNHINWEISE

A\ Schalten Sie die Kamera bei Fehlfunktionen sofort aus.
Wenn Rauch oder ein ungewdhnlicher Geruch aus dem Gerat
oder dem Netzadapter mit Akkuladefunktion dringt, ziehen Sie
sofort den Netzadapter aus der Steckdose. Die fortgesetzte
Verwendung kann Verletzungen zur Folge haben. Warten Sie
nach dem Abschalten, bis das Gerdt abgekihlt st. Bitte
wenden Sie sich zwecks Reparatur an Ihren Fachhandler oder
an den Nikon-Kundendienst.

/\ Benutzen Sie die Kamera nicht in der Nahe von
brennbarem Gas. In der Nahe von brennbarem Gas sollten
Sie niemals elektronische Gerdte benutzen. Es besteht
Explosions- und Brandgefahr.

/\ Kamera nicht auseinandernehmen. Beim Beriihren von
Teilen im Kamerainnern knnen Sie sich verletzen. Das Gerdt
darfim Falle eines Defekts nur von einem qualifizierten
Techniker repariert werden. Falls das Gehause beispielsweise
durch einen Sturz aufgebrochen ist, trennen Sie die etwaige
Verbindung zum Netzadapter mit Akkuladefunktion und
lassen Sie das Gerat vom Nikon-Kundendienst iberpriifen.

Inhalt Index

A\ Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Eine Missachtung
dieser VorsichtsmaBnahme kann einen Brand oder
Stromschlag verursachen.

A\ Benutzen Sie den Netzadapter mit Akkuladefunktion
niemals mit nassen Handen. Das Missachten dieser
VorsichtsmalSnahme kann zu einem Stromschlag filhren.

A\ Halten Sie sich wahrend eines Gewitters vom
eingesteckten Netzadapter fern. Das Missachten dieser
VorsichtsmaBnahme kann zu einem Stromschlag fiihren.

A\ Schmutzund Staub auf oder in der Nahe der metallischen
Steckerteile sollten mit einem trockenen Tuch entfernt
werden. Wird das Gerat weiter verwendet, konnte ein Brand
entstehen.

A\ Achten Sie darauf, dass Kamera und Zubehér nicht in die
Hénde von Kindern gelangen. Bei Missachtung dieser
Vorsichtsmalnahme besteht das Risiko von Verletzungen.
Beachten Sie auerdem, dass bei Kleinteilen eine
Erstickungsgefahr besteht. Wenn ein Kind ein Einzelteil dieser
Ausriistung verschluckt hat, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

/\ Legen Sie einem Kind nicht den Trageriemen um den
Hals. Bei Missachtung dieser VorsichtsmaBnahme besteht das
Risiko einer Strangulierung.

A\ Vorsicht bei Verwendung des Blitzgeréts.

« Das Auslsen des Blitzgerdts in unmittelbarer Nahe zu oder
direktem Kontakt mit der Haut bzw. Gegenstanden kann zu
Verbrennungen filhren.

o Das Blitzen in unmittelbarer Nahe von Augen kann
voriibergehende Sehstorungen verursachen. Halten Sie
einen Mindestabstand von 1 m zur Person ein. Besondere
Vorsicht ist beim Fotografieren von Kindern angebracht.

o Zielen Sie mit dem Blitzlicht keinesfalls auf den Fahrer eines
Kraftfahrzeugs. Das Missachten dieser VorsichtsmaBnahme
kann zu einem Unfall fiihren.

A\ Vermeiden Sie jeden Kontakt mit den Fliissigkristallen.
Bei einer Beschadigung des Monitors (z.B. Bruch) besteht die
Gefahr, dass Sie sich an den Glasscherben verletzen oder dass
Fliissigkristalle austreten. Achten Sie darauf, dass Haut, Augen
und Mund nicht mit den Fliissigkristallen in Beriihrung
kommen.
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A\ Verwenden Sie den Netzadapter mit Akkuladefunktion
weder mit Reise-Konvertern fiir die Umwandlung der

/\ Bewahren Sie das Produkt nicht an Orten auf, an denen
es extrem hohen Temperaturen ausgesetzt ist, wie

Netzsp noch mit Gleichstrom-Wechsel
Konvertern. Das Missachten dieser VorsichtsmaBnahme kann
das Produkt beschadigen, zur Uberhitzung oder zu einem
Brand fiihren.

/\ Verwenden Sie nur geeignete Kabel. Verwenden Sie zum
Anschluss an die Eingangs- und Ausgangsbuchsen nur
Original-Nikon-Kabel, die im Lieferumfang enthalten oder als
optionales Zubehdr erhdltlich sind, um den Vorschriften fiir
dieses Produkt zu entsprechen.

A\ Kabel nicht beschadigen, verandern oder erhitzen.
Ziehen oder biegen Sie es nicht mit Gewalt und verlegen
Sie es nicht unter schweren Gegenstanden. Das
Missachten dieser VorsichtsmaBnahmen kann einen
Stromschlag oder Brand verursachen.

A\ Bedecken Sie das Gerét nicht wahrend des Gebrauchs. Der
Warmestau kann das Gehduse verformen oder einen Brand
verursachen.

A\ Verwenden Sie das Gerat keinesfalls weiter, wenn Sie
daran Veranderungen wie Verformung oder Verfarbung
feststellen. Das Missachten dieser VorsichtsmaBnahme kann
zum Auslaufen des eingebauten Akkus, zur Uberhitzung oder
2urRissbildung fiihren.

A\ Fassen Sie die Kamera oder den Netzadapter mit
Akkuladefunktion nicht fiir langere Zeit an, wéhrend die
Gerdte eingeschaltet bzw. in Gebrauch sind. Teile der
Gerte kannen heil® werden. Bei Hautkontakt iber langere Zeit
konnen auch niedrigere Temperaturen zu leichten
Verbrennungen fiihren.

Inhalt Index

beispiel in einem geschl Auto oder direkt
in der Sonne. Andernfalls kann es zu Beschédigungen oder zu
einem Brand kommen.

A\ Die vorgesehenen Akku-Lademdglichkeiten benutzen.
Zum Aufladen des Kamera-Akkus an einer Steckdose dilrfen
nur filr dieses Produkt vorgesehene Netzadapter mit
Akkuladefunktion eingesetzt werden.

A\ Nicht in direktem Sonnenlicht aufbewahren. Bei
Nichtgebrauch die Kamera abschalten (darauf achten, dass der
Objektivverschluss geschlossen ist) und die Kamera an einem
Platz ohne direkte Sonneneinstrahlung lagern. Vom Objektiv
gebiindelte Sonnenstrahlen kinnten einen Brand
verursachen.

/\ Befolgen Sie die Anweisungen der Flugzeug-Crew oder
des Krankenhauspersonals. Schalten Sie das Gerat wahrend
des Starts und der Landung aus sowie wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Die abgegebene elektromagnetische
Strahlung kdnnte elektronische Systeme im Flugzeug oder
medizinische Gerate im Krankenhaus stdren.

A\ Wenn der Kamera-Akku ausléuft und diese Fliissigkeit
mit lhrer Kleidung oder Haut in Kontakt kommt, spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit reichlich Wasser ab.

Sicherheitshinweise



| Hinweise

« Die Reproduktion der Dokumentationen, auch die auszugsweise Vervielféltiqung, bedarf der
ausdriicklichen Genehmigung durch Nikon. Dies gilt auch fir die elektronische Erfassung und die
Ubersetzung in eine andere Sprache.

« Nikon behalt sich das Recht vor, die Eigenschaften der Hard- und Software, die in diesen Handbiichern
beschrieben werden, jederzeit ohne Vorankiindigung zu dndern.

Inhalt Index

« Nikon ibernimmt keine Haftung fiir Schden, die durch den Gebrauch des Produkts entstehen.

« Die Handbiicher zu Ihrer Nikon-Kamera wurden mit groter Sorgfalt erstellt. Sollten Sie dennoch
Fehlerin den Handbiichern entdecken oder Verbesserungsvorschldge machen kannen, ware Nikon
fiir einen entsprechenden Hinweis sehr dankbar (die Adresse der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe ist
separat aufgefiihrt).
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Hinweis fiir Kunden in Europa
Durch dieses Symbol wird angezeigt, dass elektrische und elektronische Gerate getrennt entsorgt werden muss.
Folgendes gilt fiir Verbraucher in européischen Landern:
« Dieses Produkt muss an einer geeigneten Sammelstelle separat entsorgt werden. Eine Entsorgung Giber den Hausmiill st unzuldssig.
« Durch getrennte Entsorgung und Recycling konnen natiirliche Rohstoffe bewahrt und durch falsche Entsorgung verursachte, schadliche Folgen fiir die menschliche Gesundheit und Umwelt
verhindert werden.
« Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Fachhandler oder bei den fiir die Abfallentsorgung zustandigen Behdrden bzw. Unternehmen. [ ]

Hinweise zum Urheberrecht
Bitte beachten Sie, dass schon der bloBe Besitz von digital kopiertem oder reproduziertem Material, das mit einem Scanner, einer Digitalkamera oder einem anderen Gerdt hergestellt wurde, strafbar sein kann.

« Dinge, die nicht kopiert oder reproduziert werden diirfen « Offentliche und private Dokumente
Bitte beachten Sie, dass Geldscheine, Miinzen, Wertpapiere, Staatsanleihen und Anleihen staatlicher Bitte beachten Sie das einschldgige Recht zum Kopieren und Reproduzieren von Wertpapieren
Behdrden etc. nicht kopiert oder reproduziert werden diirfen, selbst wenn sie als Kopie privater Unternehmen (z.B. Aktien) sowie von Wechseln, Schecks, Fahrausweisen, Gutscheinen etc.
gekennzeichnet werden. Es st in der Regel nicht erlaubt, diese zu vervielfdltigen. In Ausnahmefdllen kann jedoch fiir
Das Kopieren oder Reproduzieren von Geldscheinen, Miinzen oder Wertpapieren eines anderen bestimmte Institutionen eine Sondergenehmigung vorliegen. Kopieren Sie keine Dokumente, die von
Landes ist ebenfalls nicht erlaubt. offentlichen Einrichtungen oder privaten Unternehmen ausgegeben werden (z.B. Pdsse,
Ohne ausdriickliche Genehmigung der zustandigen Behdrden dirfen Briefmarken, Postwertzeichen Fuhrerscheine, Personalausweise, Eintrttskarten, Ausweise, Essensqutscheine etc.).

oder freigemachte Postkarten nicht kopiert oder reproduziert werden. . Urhebgrre:htli(h geschiitzte Werke )

Das Kopieren und Reproduzieren von staatlichen Stempeln und Urkunden ist nicht erlaubt. Das KOD‘EM und Re‘produmeren von urhebertechlich ges(hutz.ten Werken wie BU(hm’ MU,SIk’
Gemalden, Holzschnitten, Drucken, Landkarten, Zeichnungen, Filmen und Fotos unterliegt nationalen

und internationalen Urheberrechtsbestimmungen. Benutzen Sie dieses Produkt nicht, um damit

illegale Kopien herzustellen oder gegen das Urheberrecht zu verstofSen.
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Entsorgen von Datentrdgern

Beachten Sie bitte, dass durch das Loschen von Bildern oder das Formatieren des Kameraspeichers oder anderer Datentrager die urspriinglichen Bilddaten nicht vollstandig entfernt werden. Geldschte Dateien auf
entsorgten Datentragern konnen manchmal wiederhergestellt werden. Das kéinnte zu einem Missbrauch personlicher Bilddaten fiihren. Der Schutz persénlicher Daten vor unbefugtem Zugriffliegt in der
Verantwortung des Benutzers.

Bevor Sie einen Datentrager wegwerfen oder an eine andere Person ibereignen, sollten Sie den Datentrager formatieren und anschlieBend komplett mit Fotos auffillen, die keinerlei private Informationen enthalten
(zum Beispiel Bilder vom Himmel). Denken Sie daran, auch jegliche fiir die HOME-Ansicht ausgewahlten Fotos zu ersetzen.

Verwenden Sie nur Original-Nikon-Zubehéor

Nikon-Kameras wurden fiir hochste Anspriiche entwickelt und enthalten komplexe elektronische Schaltkreise. Nur elektronisches Original-Zubehdr von Nikon (einschlieRlich Netzadapter mit Akkuladefunktion), das
von Nikon ausdriicklich als Zubehor fiir Ihre Nikon-Kamera ausgewiesen ist, entspricht den Anforderungen der elektronischen Schaltkreise und gewahrleistet einen einwandfreien und sicheren Betrieb.

Die Verwendung von elektronischem Zubehr, das nicht von Nikon stammt, knnte Ihre Kamera beschadigen und zum Erldschen der Nikon-Garantie fiihren.

Nahere Informationen zum aktuellen Nikon-Systemzubehdr erhalten Sie bei Ihrem Nikon-Fachhandler.
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(% Verwenden Sie nur Original-Nikon-Zubehr: Nur Original-Nikon-
Zubehor, das ausdriicklich von Nikon zur Verwendung mit Ihrer Nikon-
Digitalkamera zugelassen wurde, wurde so entwickelt und getestet,
dass es den Bedienungs- und Sicherheitsanforderungen von Nikon
entspricht. Das Zubehér anderer Hersteller kann die Kamera
beschédigen und zu Garantieverlust fihren.

) Vor einmaligen Situationen, wie sie typischerweise bei einer Hochzeit
oder auf Reisen vorkommen, sollten Sie sich rechtzeitig mit einer
Probeaufnahme vom einwandfreien Funktionieren der Kamera
Uberzeugen. Nikon Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder
entgangene Umsatze, die durch eine Fehlfunktion der Kamera
entstehen.

Inhalt Index

) \mmer auf dem neuesten Stand: Nikon bietet seinen Kunden im

Internet umfangreiche Produktunterstiitzung an. Auf folgenden

Webseiten finden Sie aktuelle Informationen zu Nikon-Produkten und

die neuesten Software-Downloads

« Fir Kunden in den USA: http://www.nikonusa.com/

« Fiir Kunden in Europa und Afrika:
http://www.europe-nikon.com/support/

« Fiir Kunden in Asien, Ozeanien und dem Nahen Osten:
http://www.nikon-asia.com/

Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps
und Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine
Informationen zu Fotografie und digitaler Bildverarbeitung. Diese
Webseiten werden regelméfig aktualisiert. Erganzende Informationen
erhalten Sie bei der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe. Eine Liste mit den
Adressen der Nikon-Vertretungen finden Sie unter folgender Web-
Adresse: http://imaging.nikon.com/
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|Vorbereitungen

1 Trageriemen anbringen.

>,

Nikon

Nikon

Inhalt

Index

) Falls ein Netzsteckeradapter
mitgeliefert wird, befestigen Sie ihn
sicher auf dem Stecker des
Netzadapters mit Akkuladefunktion;
beachten Sie, dass dieser
Netzsteckeradapter nach dem
Anbringen nicht mehr entfernt
werden kann, ohne das Gerdt zu
beschédigen.

=2

Die Form des Netzsteckeradapters
hdngt vom Land oder von der Region
des Erwerbs ab.

Dieser Schritt ertibrigt sich, wenn der
Netzsteckeradapter fest mit dem
Netzadapter verbunden ist.

Vorbereitungen
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2 Den Akku aufladen.
Verwenden Sie fiir das erstmalige Aufladen des Kamera-Akkus den
mitgelieferten Netzadapter mit Akkuladefunktion.

2.1 Schalten Sie die Kamera aus und verbinden Sie das USB-Kabel
mit der Kamera (D) und dem Netzadapter (®).

2.2 Stecken Sie den Netzadapter in die Steckdose ().

Die Betriebsbereitschaftsanzeige
blinkt wéhrend des Ladevorgangs
und erlischt, wenn das Aufladen
beendet ist.

-~

PPN
0 ) 4
A

2.3 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, den Netzadapter aus
der Steckdose ziehen und das USB-Kabel abtrennen.

Inhalt Index

0 Die Betriebshereitschaftsanzeige
blinkt langsam orange wahrend des
Ladevorgangs und erlischt, wenn das
Aufladen beendet ist (das Laden des
vollkommen leeren Akkus dauert
etwa 2 Stunden und 50 Minuten).
Sollte die
Betriebsbereitschaftsanzeige schnell
orange blinken, ist ein Fehler
aufgetreten. Uberpriifen Sie, ob das
USB-Kabel korrekt angeschlossen ist
und ob die Umgebungstemperatur
zwischen 5 °C und 35 °C liegt.

) \Wihrend der Netzadapter mit
Akkuladefunktion angeschlossen ist,

lassen sich keine Aufnahmen machen.

0 Sobald die Uhr der Kamera
eingestellt wurde (I 3), ist das
Aufladen des Kamera-Akkus mittels
USB-Kabel auch an einem Computer
moglich (A 71).

Vorbereitungen
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3 Die Kamera fiir das Benutzen einrichten.
3.1 Schalten Sie die Kamera ein.

3.2 Tippen Sie auf die gewiinschte Sprache. % Language

Bbarapcku

Cestina

Dansk

3.3 Stellen Sie die Uhr.
Tippen Sie bei der Abfrage, ob die Kamera-
Uhr eingestellt werden soll, auf »Ja«. Wahlen
Sie durch Tippen auf B oder @ die Zeitzone @
lhres Wohnorts und tippen Sie dann auf .

0 Tippen Sie auf B3, um die
Sommerzeit ein- oder auszuschalten.
0 Die Kamera-Uhr wird vom
eingebauten Akku mit Strom versorgt.
Sollte der Akku leer werden, erscheint
beim néchsten Einschalten der
Kamera die Aufforderung zum
Neueinstellen von Datum und
Uhrzeit. Stellen Sie die Uhr vor dem
weiteren Gebrauch ein.

) Zum Wahlen einer anderen Sprache
oder zum Verstellen der Uhrzeit die
Option »Sprache/Language«

Wahlen Sie durch Antippen das Format der
Datumsanzeige. Die rechts abgebildeten
Optionen werden angezeigt; tippen Sie auf
das gewlinschte Feld und @ndern Sie den
Wert mit Y oder k4. Nach Tippen auf [{{ (0 69) bzw. »Zeitzone und
erscheint ein Bestdtigungsdialog; durch Datumc (1] 64) im Systemmenti
Tippen auf »Ja« wird die Uhr gestellt. benutzen.

Inhalt Index Vorbereitungen 3



3.4 Wahlen Sie ein Design fiir die HOME- HOME-Ansicht ausw.
Ansicht. == "y

Das gewiinschte Design durch Antippen
markieren und mit Tippen auf [
bestatigen.

Die Kamera wechselt zur HOME-Ansicht, wenn das Einrichten der
Kamera abgeschlossen ist.
© Die HOME-Ansicht......... M7 >

Wiedergabe I

. o

Filmsequenz System v

Inhalt Index Vorbereitungen 4



| Teilebezeichnungen der Kamera

1 6
3—V ¢ 77— 8
4— 7 A, 10

£ 9
S (- @/J - ‘

’ ©
] Ein-/Ausschalter, Betriebsbereitschaftsanzeige ..o 2
] Ausloser 9
] []-Taste (Wiedergabe) 35
] Zoomschalter. 9,39,40
B Ose fiir Trageriemen 1

Selbstausldser-Kontrollleuchte 19

n AF-Hilfslicht 13
Blitz 20
K] Mikrofon (Stereo) 15
] Objektiv

L] Objektivverschluss

15 16

11_/14

ik

13—

Rl Monitor/Touchscreen 6
] Lautsprecher

EE Anschluss-Abdeckung 2,53,59
L] Taste fiir die HOME-Ansicht 7
H Reset-Taste (Zuriicksetzen) 80, 86
3 HOMI Micro-Anschluss (Typ D) 59
USB und Audio-/Videoausgang...............mn 2, 53, 54,59

{0 Zum Ein- oder Ausschalten der Kamera den Fin-/Ausschalter driicken. Wenn die Kamera abgeschaltet ist, wird durch Driicken und Festhalten der []-
Taste (Wiedergabe) die Kamera im Wiedergabemodus eingeschaltet, ohne dass das Objektiv ausfahrt.

Inhalt Index
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| Benutzen des Touchscreen-Monitors

Die Bedienung geschieht durch Antippen oder Gleiten mit dem Finger auf dem Monitor:
Tippen: Tippen Sie auf den Monitor.

Beriihren und halten: Beriihren Sie den
Monitor und lassen Sie den Finger fir
einen kurzen Moment an dieser Stelle.

\

Ziehen: Ziehen Sie einen Finger Gber
den Monitor. (D Hinweise zum Touchscreen-Monitor: Bitte keinen iibermiRigen Druck
ausliben und nicht mit spitzen Gegenstanden beriihren (der optionale
Stift TP-1 kann benutzt werden). Die Touchscreen-Funktion vertragt sich
moglicherweise nicht mit manchen Display-Schutzfolien.

(% Hinweis zum Ziehen: Der Touchscreen reagiert unter Umsténden
nicht so wie erwartet, wenn Sie mit dem Finger schnicken, um Elemente
Uiber den Monitor zu ziehen, wenn Elemente nur ein kleines Stiick
gezogen werden, wenn der Finger zu leicht Gber den Monitor gleitet
oder wenn der Finger zu schnell bewegt wird. Ferner konnen

9 unerwartete Wirkungen auftreten, wenn der Monitor an zwei oder mehr
@

Ziehen und ablegen: Beriihren Sie ein
Element auf dem Monitor, ziehen Sie
es an die gewiinschte Stelle (D) und
nehmen Sie den Finger wieder weg

@

Stellen gleichzeitig bertihrt wird.

Inhalt Index Benutzen des Touchscreen-Monitors 6



|Betriebsarten und Systemmenii wahlen

Auf der HOME-Ansicht kdnnen Sie zwischen Foto- und Video-Aufnahmemodus wahlen, in den
Wiedergabemodus wechseln oder das Systemmendi fiir allgemeine Kameraeinstellungen aufrufen. Zum
Anzeigen der HOME-Ansicht die #-Taste betétigen.

»Aufnahme« »Wiedergabe«
Fotos aufnehmen (I 8). Aufnahmen betrachten (11 35).
Wiedergabe '
»Filmsequenz« — * (V) »System«

Videos aufnehmen (I 15). ; O Allgemeine Kamera-Einstellungen
Filmsequenz System @ o (m 61).

£ -Taste (HOME)

Meniis

Die Einstellungen werden in den Mentis vorgenommen. Auf [l tippen oder die HOME-Ansicht hochziehen, um das Mendi fiir den gegenwartigen
Modus anzuzeigen.

© Aufnahmemenii
© Videomeni
© Wiedergabemend.

Inhalt Index Betriebsarten und Systemmenii wéhlen 7



Aufnahme

Aufnahme

| Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen

Fotos

1 Die #-Taste (HOME) betatigen. © Akkuzustand und verbleibende
Bildzah! .10
© Ausloser... o9

© Selbstausloser...

5] Mot\vprogrammauswah\ D:l 22

2 Auf »Aufnahmec tippen.

© Belichtungskorrektur......... (11 23
= | © BildGrOBE o 11 24
; © Auslsen durch Antippen.... (11 25
Wiedergab
e © EffEKLe oo K27
9 © Mehr Uber das Fotografieren
Filmsequenz System v m 13

Inhalt Index Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 8



3 Richten Sie die Kamera auf das gewiinschte Motiv aus.

4 Scharfstellen.
Fiir das automatische Einstellen und Speichern
von Scharfe und Belichtung den Ausloser bis
zum ersten Druckpunkt driicken. Das
Fokusmessfeld leuchtet griin, wenn die Kamera
scharfgestellt hat.

5 Bild aufnehmen.
Den Ausléser ganz herunterdriicken.

Inhalt Index

Fokusmessfeld

Belichtungszeit - Blende

~3

J

-

(0 Halten der Kamera: Achten Sie
darauf, dass Sie Objektiv, Blitzgerat,
AF-Hilfslicht oder Mikrofon nicht
verdecken. Fir Aufnahmen im
Hochformat die Kamera so halten,
dass sich das Blitzgerdt oberhalb des
Objektivs befindet.

) Zoomen: Den Zoomschalter
betdtigen, um einen kleineren oder
groBeren Bildausschnitt

aufzunehmen.
w &) TR:
Auszoomen Einzoomen
=W,
ONJOFF

) 7um Scharfstellen den Ausléser
leicht eindriicken, bis ein Widerstand
zu spren ist. Dies wird als »Ausloser
bis zum ersten Druckpunkt driicken«
bezeichnet. Fiir die Aufnahme den
Ausldser ganz herunterdriicken.

© Aufnahmen betrachten ....[11 35

© Aufnahmen I8schen

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen
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Monitoranzeige beim Fotografieren

1 i
@ (U0 b=——==T
7—3is
8—Zkil
9—=3)

Inhalt Index

©—wun

83993
14

Motivtyp 22
B %AUTO Blitzstatus-Anzeige 20
m Zoombereich fiir Nahaufnahmen 14
] Zoomeinstellung 9,13
Symbol »Keine Datumseinstellung«...........mmmccsssennes 11,61
H "= Zeitzone Reiseziel 66
3 ¥ Akkuzustand 1
O10s Selbstausléser 19
K] B4 Belichtungskorrektur 23
o Freihand-Nachtaufnahme 22
HDR Gegenlicht-HDR 22
L) Fokusmessfeld 11,13
i »Mein Menii« 33
[EH Belichtungszeit
[EE] Blende
m Anzahl verbleibender AUfnahmen..........cccssmessssseneseeceessseeeneennnnn 11

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 10



() Die Monitoranzeigen hangen von den Kameraeinstellungen und
Aufnahmesituationen ab. Manche Anzeigen erscheinen nur einige
Sekunden nach dem Einschalten der Kamera oder nach einem
Bedienungsvorgang; fiir das erneute Aufrufen der Anzeigen auf
tippen.

0 Beim Eindriicken des Ausldsers bis zum ersten Druckpunkt wird der
Autofokus-Status folgendermalen angezeigt:

1 7

L | Gesicht erkannt

L] Kein Gesicht erkannt
AFe Digitalzoom ist wirksam

Das Fokusmessfeld oder der Scharfeindikator leuchtet griin, wenn die
Kamera fokussiert. Falls die Kamera nicht scharfstellen kann, blinkt das
Fokusmessfeld oder der Scharfeindikator rot; versuchen Sie es nach
Verandern des Bildausschnitts erneut.

) Der Akkuzustand wird wie folgt angezeigt:

= Akku ist ausreichend geladen.

[ A Akkuladung gering. Aufladen empfohlen.
O»Alﬁkukapaznat Akku ist leer und muss geladen werden.
erschopft«

(D) Die Anzahl verbleibender Aufnahmen &ndert sich mit dem
verflgbaren Speicher und der fiir »Bildqualitat/-groBe« gewahlten
Option (11 24). Werte tiber 10.000 werden als »9999« angezeigt.

Inhalt Index

) Bewegungserkennung: Wenn die Kamera Objektbewegungen oder
eine wacklige Kamerahaltung erkennt, erhéht sie die ISO-
Lichtempfindlichkeit zugunsten kiirzerer Belichtungszeiten.
Belichtungszeit und Blende werden in Griin angezeigt.

) Mit der standardmaBig gewahlten Blitzfunktion FAUTO
»Automatik« ziindet das Blitzgerat, sobald zusétzliches Licht n6tig
ist. Zum Abschalten des Blitzes wahlen Sie & »Aus« fiir »Blitz«
(T 20).

() Falls beim Aufnehmen &) auf dem Monitor blinkt, stellen Sie die
Kamera-Uhr neu ein (1] 64).

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 11



Aufnahmemenii
Wenn sich die Kamera im Aufnahmemodus befindet, lasst sich das
| Aufnahmemenii anzeigen, indem man die #-Taste (HOME) betétigt und dann
ol auf [ tippt. Mit Tippen auf [ oder B die gewiinschte Einstellung anzeigen
* ") und diese flir das Darstellen der Optionen antippen.

Filmsequenz System

Die Kamera I6st zehn Sekunden nach dem Driicken des Auslosers das Foto Mo

»Selbstausloser«
aus.
o < »Blitz« Wahlen der Blitzfunktion. 20
Selbstauslaser Blitz
»Motivprogrammausw.« Einstellungen an das Motiv oder die Situation anpassen. M
= M(m\ra Bekli(h\EngS' v
rogrammausw. . N L
i ol »Belichtungskorrektur«  Bilder konnen heller oder dunkler aufgenommen werden. 23
»Bildqualitat/-groBe«  Wahlen der BildgroBe. 24
[Tl on »Touchscreen-Funktion«  Bestimmen Sie, ob die Kamera beim Antippen des Monitors auslésen soll. MR
Touchscreen-
»Effektec Bilder mit Spezialeffekten aufnehmen. K27

Ben.-def. Meni
Effekte anp.

»Ben.-def. Menii anp.«  Wihlen Sie einen Meniipunkt fiir den direkten Zugriff mittels »Mein Menii«. (1133

Inhalt Index Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 12



Il Weitere Hinweise zum Fotografieren

@ Wenn die langste Bren_nweite des Optischer  Digital-

;pnscheg ioom;err_f_\cht_}_st untd dﬁr Zoom Z00m
oomschalter in Position T weiterhin

gedrickt wird, lasst sich die VergroBerung E

mittels Digitalzoom nochmals bis zu 4x W oy T

erhdhen. Der Digitalzoom ist nur
verfiighar, wenn »Motivautomatik« unter
»Motivprogrammausw.« (] 22) eingestellt ist; der Modus &%
wird automatisch gewdhlt, wenn der Digitalzoom aktiv ist.

Wenn die Zoombalkenanzeige tber das

Symbol £t hinausgeht, wird die W T
Zoomanzeige gelb, um darauf

hinzuweisen, dass die Fotos merklich
»grieRiger« werden kénnen. Bei geringeren BildgroRen ([1 24) steht
das Symbol &4 weiter rechts.

Inhalt Index

) Autofokus: Erkennt die Kamera g
Gesichter, stellt sie auf das am néchsten
befindliche Gesicht scharf. Wird kein
Gesicht erkannt oder ist der Digitalzoom
aktiv, fokussiert die Kamera auf die
Motivpartie in der Bildmitte.

Maglicherweise leuchtet das AF-Hilfslicht
(A 5) auf, um die automatische

Scharfeinstellung bei dunklen Motiven zu
unterstitzen.

Das Licht hat eine Reichweite von ca.
1,7 m bei der maximalen
Weitwinkelposition und ca. 1,5 m bei der B0_F
maximalen Teleposition.

) Selbst wenn das Fokusmessfeld angezeigt wird oder der
Schérfeindikator griin leuchtet, stellt die Kamera in folgenden Fallen
unter Umstanden nicht korrekt scharf: sehr dunkle Motive, schnelle
Objektbewegungen, sehr hohe Kontraste (z. B. halb Schatten, halb
Sonne), unterschiedliche Objektentfernungen (z. B. Zootier hinter
Gitterstdben), regelmaBige Muster (z. B. Jalousie oder Fensterreihen
eines Hochhauses), geringe Unterschiede zwischen Hauptobjekt und
Hintergrund (z. B. gleiche Farbe). In solchen Féllen den Ausléser
loslassen und erneut bis zum ersten Druckpunkt driicken oder zuvor den
Bildausschnitt etwas verandern.

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 13



D An der Zoomposition, an der das
Symbol 2 und die Zoomeinstellung W._ﬂ.-T
grlin leuchten, kann die Kamera auf

Objekte scharfstellen, die ca. 20 cm oder

mehr vom Objektiv entfernt sind. Bei weitwinkligeren als vom Symbol
¢™ angezeigten Zoomeinstellungen kann die Kamera auf Objekte
scharfstellen, die ca. 5 cm oder weiter vom Objektiv entfernt sind.

) Auslisen durch Antippen: In der Standardeinstellung kénnen Sie die
Kamera einfach durch Antippen des Hauptobjekts auf dem Monitor
auslésen (LI 25). Falls Gesichter erkannt werden, kénnen Sie durch
Tippen innerhalb des doppelten Rahmens scharfstellen und auslosen.

) Ruhezustand: Wenn fiir eine bestimmte Zeit keine Bedienung an der
Kamera erfolgt, schaltet der Monitor ab und die
Betriebsbereitschaftsanzeige blinkt. Das Driicken des Ausldsers, des Ein-
/Ausschalters oder der [®]-Taste (Wiedergabe) schaltet den Monitor
wieder ein. Nach weiteren drei Minuten ohne Bedienung schaltet sich
die Kamera aus.

Inhalt Index

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen
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Videofilme

1 Die £ -Taste (HOME) betatigen. © Selbstausloser............... 9
© Belichtungskorrektur......... 23
© Auslosen durch
Antippen..

© Effekte
2 Auf »Filmsequenz« tippen. © Autofokus-Funktion.......... (28
© Videofilmtyp und BildgréRe
=
e Wiedaraabe | © Mehr tiber das Filmen
9 © HS-Filme
System [} ) Zoomen: Den Zoomschalter

3 Bildausschnitt wahlen betatigen, um einen kleineren oder
groBeren Bildausschnitt

4 videoaufnahme beginnen. aufzunehmen.

Den Ausloser ganz herunterdriicken. ’ W &R TQ:
1 @/\ Auszoomen Einzoomen
_— =N

5 Videoaufnahme beenden. B <
Den Ausléser ein zweites Mal ganz herunterdriicken, um die Aufnahme @
ON/OFF
zu stoppen.

© Videofilme betrachten
© Videofilme Iéschen

Inhalt Index Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 15



Monitoranzeige beim Filmen

1 2 34
| I ||
[ ] @
6—200
[29n Ds]
8

Inhalt Index

] Videomodus-Symbol 15
B3 Zoomeinstellung 15,18

Symbol »Keine Datumseinstellung«.........cccesneeverrvssnnene 11, 61

"= Zeitzone Reiseziel 66
] ¥ Akkuzustand 1
BE ©10s Selbstauslsser 19
B A Belichtungskorrektur 23
B4 »Mein Menii« 33
K] Verfiigbare Aufnahmezeit 18

) Die Kamera stellt auf die Motivpartie
in der Bildmitte scharf. Der
Schérfeindikator leuchtet grtin, wenn die
Kamera fokussiert, und rot, falls die
Kamera nicht fokussieren kann.

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 16



Videomenii

||
Aufnahme  Wiedergabe I

S ¥

Filmsequenz System

QDOFF

Selbstausloser

c" OFF 0

Belichtungs-
Effekte korrektugr

Filmsequenz

*@’m mor«

Filmsequenz Toucsc_rn-

"H My
] 1=]

Aufn. mit Ben.-def. Men(i
HS-Bildrate star. anp.

Inhalt

Wenn sich die Kamera im Videomodus befindet, lasst sich das Videomeni

anzeigen, indem man die #-Taste (HOME) betétigt und dann auf [l tippt. Mit
Tippen auf I¥ oder Bl die gewiinschte Einstellung anzeigen und diese fiir das
Darstellen der Optionen antippen.

»Selbstausloser« Startet die Aufnahme etwa zehn Sekunden nach dem Driicken des Auslésers. 11 19
»Autofokus« Bestimmen Sie, wie die Kamera wéhrend des Filmens scharfstellt. 128
»Effekte« Videofilme mit Spezialeffekten aufnehmen. APy
»Belichtungskorrektur«  Videofilme konnen heller oder dunkler aufgenommen werden. 23
»Filmsequenz« Wiahlen des Videofilmtyps und der Bildgrofe. 29
»Touchscreen-Funktion« \S/l/jh\en Sie, ob die Videoaufnahme beim Antippen des Monitors beginnen 25
»Aufn. mit HS-Bildrate  Bestimmen Sie, ob HS-Filmaufnahmen mit HS-Bildrate oder normaler M3
star.« Aufnahmegeschwindigkeit beginnen sollen.

»Ben.-def. Meniianp.«  Wahlen Sie einen Menipunkt fir den direkten Zugriff mittels »Mein Ment«. (1133

Index

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 17



Il Weitere Hinweise zum Filmen

% Auf dem Monitor erscheint die ungefahr verfiigbare Aufnahmezeit;
beachten Sie, dass die tatsachlich zur Verfligung stehende Zeit vom
jeweiligen Motiv und dem AusmafR der Objektbewegungen abhéngt.
Die Aufnahme endet moglicherweise vor dem Erreichen der
angezeigten Zeit, um ein Uberhitzen zu vermeiden. Fin einzelner
Videofilm kann bis zu 29 Minuten lang oder 4 GB grol3 sein.

(D Moglicherweise werden beim Filmen Gerdusche der Kamera mit
aufgenommen, wie sie z. B. durch das Bedienen, die Objektivbewegung
beim Fokussieren oder die Blendensteuerung bei
Helligkeitsénderungen entstehen. Der Digitalzoom kann verwendet
werden, jedoch werden Filmsequenzen mit Digitalzoom merklich
»grieBig« (LI 13). Der optische Zoom ist nicht verfigbar.

Stérungen sind moglicherweise auf dem Monitor und im endgiltigen
Videofilm sichtbar, wenn die Kamera horizontal geschwenkt wird oder
wenn sich ein Objekt mit hoher Geschwindigkeit durch das Bild bewegt.
Helle Lichtquellen kénnen beim Schwenken der Kamera Nachbilder
hinterlassen. Flimmern und Streifenbildung kénnen auftreten, wenn
unter Leuchtstoff-, Quecksilberdampf- oder Natriumdampflampen
gefilmt wird. In Abhangigkeit vom Zoomfaktor und Objektabstand kann
bei Motiven mit regelméfigen Mustern sogenanntes »Moiré« auftreten.
Dies ist eine nattirliche Erscheinung aufgrund der Uberlagerung des
Bildsensor-Pixelrasters mit einem gleichférmigen Muster des Objekts
und stellt keine Fehlfunktion dar.

Inhalt Index

() Die Temperatur in der Kamera steigt an, wenn sie dauerhaft sowie in
heiBer Umgebung benutzt wird. Wenn beim Filmen die Gefahr der
Uberhitzung besteht, erscheint eine Countdown-Anzeige; die
Aufnahme endet automatisch und die Kamera schaltet sich nach
Ablaufen des Countdowns aus. Warten Sie, bis sich die Kamera
abgekihlt hat.
(% Autofokus: Wenn im Videomenii fiir sAutofokus« die Option
»Einzelautofokus« (Standardeinstellung; (1 28) gewihlt ist,
fokussiert die Kamera beim Dricken des Auslosers bis zum ersten
Druckpunkt. Scharfeinstellung und Belichtung werden fiir die gesamte
Filmsequenz beibehalten. Falls die Scharfeinstellung nicht den
Erwartungen entspricht (11 13), sollten Sie folgendes ausprobieren:
1 Im Videomenii bei »Autofokusc die Option »Einzelautofokus«
wahlen.
2 Suchen Sie ein Objekt im gleichen Abstand wie das eigentliche
Hauptobjekt und nehmen Sie es in die Bildmitte.

3 Den Ausléser fiir das Fokussieren bis zum ersten Druckpunkt drticken.

4 Den Ausloser halb eingedriickt lassen und den urspriinglichen,
gewdinschten Bildausschnitt wiederherstellen.

5 Fir das Starten der Aufnahme den Ausloser ganz herunterdriicken.

Grundlagen fiir Foto- und Videoaufnahmen 18



| Mehr iiber das Fotografieren und Filmen

Selbstausloser
Modus: €3 oder ™ Antippen: 4 > Kl - »Selbstausléser«

Die Kamera |0st etwa zehn Sekunden nach dem Driicken des Ausldsers das Foto aus.

1 Auf »Selbstausléser« tippen. Aufnahme = 3 U den Selbstausloserlauf vor der
T Auslosung abzubrechen, driicken Sie
QAUTO den Ausldser ein zweites Mal.
Bl 0 Nach der Aufnahme sowie beim
Ausschalten der Kamera schaltet sich
ot der Selbstauslgser automatisch ab
T | B er Selbstausloser automatisch ab.
ERJAIE SR orTe ki ) Falls die »Touchscreen-
2 Auf »Einc tippen. Funktion« (T 25) eingeschaltet
3 Schirfe und Belichtung einstellen und 3 st kann der Selbstausldser durch
. ‘ Antippen des Monitors gestartet
speichern. = werden.

Den Ausloser bis zum ersten Druckpunkt
) U das Einstellmenii ohne

driicken. Anderungen zu verlassen, tippen Sie
4 Den Selbstauslserlauf starten auf @.

Den Auslser ganz herunterdriicken, um den Selbstausldserlauf zu
starten. Die Selbstausldser-Kontrollleuchte beginnt zu blinken und hort
damit etwa eine Sekunde vor der Aufnahme auf.

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 19



Wahlen einer Blitzfunktion
Modus: X Antippen: £ = Kl - »Blitz«

Wabhlen Sie eine Blitzfunktion wie folgt:

1 Auf »Blitz« tippen. Aufnahme (D) Die Blitzstatus-Anzeige erscheint,

< wenn der Ausloser bis zum ersten
Oorr h Druckpunkt gedriickt wird.
Selbstausloser
| i

Motiv- Belichtungs-
programmausw. korrektur [1]

0.0

2 Eine der Optionen antippen.

BAUTO »Automatik«

Das Blitzgerat ziindet automatisch bei Bedarf.

(Vorgabe) « Ein: Das Blitzgerdt wird beim
@  »Ausc Das Blitzgerét ztindet auf keinen Fall. Auslosen gezlindet.
%  Aufhellblitz«  Das Blitzgerat ziindet bei jeder Aufnahme. * Blinken: Das Blitzgerdt I4dt gerade

auf. Die Kamera kann noch nicht
ausgeldst werden.

« Aus: Das Blitzgerat wird nicht beim
Auslosen gezlindet.

) Um das Einstellmenti ohne

Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 20



(% Das Blitzgerét wird nicht ziinden, wenn »Freihand-
Nachtaufnahme« oder »Gegenlicht-HDR« fir
»Motivprogrammausw.« (L1 22) gewahltist. In Abhéngigkeit von
den Aufnahmebedingungen ziindet das Blitzgerdt moglicherweise
nicht im Modus »Motivautomatik«.

) Reduzierung des Rote-Augen-Effekts: Falls die Kamera in der
Blitzaufnahme rote Augen vorfindet, verringert sie diese Erscheinung
mittels Bildbearbeitung vor dem Abspeichern des Bilds, wodurch das
Speichern etwas ldnger dauert. Méglicherweise werden nichtimmer die
gewiinschten Resultate erzielt, und in seltenen Féllen kénnen auch
Bildbereiche ohne rote Augen félschlicherweise von der Rote-Augen-
Korrektur bearbeitet werden.

Inhalt Index

Mehr iiber das Fotografieren und Filmen
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Motivprogrammauswahl

Modus: €3 Antippen: £ => Kl = »Motivprogrammausw.«

Mit folgenden Schritten kdnnen Sie die Einstellungen der Kamera an das Motiv oder die

Aufnahmesituation anpassen.
1 Auf »Motivprogrammausw.« tippen.

Aufnahme

QDOFF

QAUTO

Selbstausloser Blitz

0.0

Belichtungs-
korrektur ¥

2 Eine der Optionen antippen.

Die Kamera wahlt automatisch passend zum Motivtyp eines der
folgenden Motivprogramme: £ (Portréit), [ (Landschaft),

o (Nachtportrat), B (Nachtaufnahme), Y (Nahaufnahme),

& (Gegenlicht) oder @ (sonstige Motive). In Abhangigkeit von den
Aufnahmebedingungen kann es passieren, dass die Kamera nicht in allen
Fallen den gewlinschten Motivtyp einstellt.

o »Motivautomatik«
(Vorgabe)

Diese Funktion verringert die Verwacklungsunscharfe und das

»Freihand-
= Bildrauschen in Nachtaufnahmen aus freier Hand.

Nachtaufnahme«

Empfehlenswert fir Landschaftsaufnahmen mit starken Kontrasten. Die
Kamera erzeugt ein zusammengesetztes HDR-Bild (High Dynamic Range),
welches die Details in den Lichter- und Schattenpartien bewahrt. Eine
unbearbeitete Kopie wird ebenfalls gespeichert.

81 »Gegenlicht-HDR«

Inhalt Index

) Bei »Freihand-
Nachtaufnahme«und
»Gegenlicht-HDR« ziindet das
Blitzgerat nicht, stehen Spezialeffekte
und Digitalzoom nicht zur Verfiigung,
und die Bildrander werden
moglicherweise beschnitten.

Nachdem der Ausléser fur die
Aufnahme ganz heruntergedrickt
wurde, darf die Kamera nicht bewegt
werden, bis das Bild auf dem Monitor
erscheint. Schalten Sie die Kamera
nicht ab, bevor die Aufnahme
gespeichert wurde und die
Aufnahmeinformationen erscheinen.

Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 22



Belichtungskorrektur
Modus: 3 oder ™8 Antippen: ¢ = Kl = »Belichtungskorrektur«

Korrigieren Sie die Belichtung, um hellere oder dunklere Aufnahmen zu erhalten.
1 Auf »Belichtungskorrektur« tippen.

Aufnahme

@ OFF %AUTO

Selbstausloser Blitz

=

iv-
programmausw.

2 BeI|Chtung andern. @ Tippen auf BB fiihrt zu helleren
Tippen Sie auf 8 oder . Aufnahmen, tippen auf [ zu

dunkleren Aufnahmen. Die

Belichtung kann auch durch Antippen

des Balkens oder Ziehen des

Schiebereglers korrigiert werden.

m 0 Zum Verlassen auf @ tippen.

Schieberegler

3 Auf [ tippen.

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 23



Bildgrofle
Modus: €3 Antippen: £ => Kl - K - »Bildqualitit/-gréBe«
Wabhlen Sie die BildgréRe (Anzahl der Pixel) fiir das Aufnehmen von Fotos.
1 Auf »Bildqualitat/-gréBe« tippen. ) Die ungefahre Anzahl von Bildern,
die mit den gegenwadrtigen
Einstellungen aufgenommen werden
s konnen, erscheint inEdDer
Aufnahmeanzeige (LI 10). Weil die
My
Clox d‘%] i DateigroBe aufgrund der JPEG-
Effekte oot Mend Komprimierung von Bild zu Bild
. . . unterschiedlich ausfallt, unterliegt die
2 Eine der Optionen antippen. Anzeige grofen Schwankungen.
BildgriBe Beschreibung ) Alle Bilder haben das

Seitenverhltnis 4 : 3.
13w »4160x3120« (Vorgabe) | ijqer mit einer hoheren Pixelzahi lassen sich groBer ausdrucken; sie
4y »2272x1704« bendtigen aber auch mehr Speicherplatz, sodass weniger davon in
9w »1600x1200c den Speicher passen.

Touchscreen-

) Um das Einstellmenti ohne
Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 24



Auslosen durch Antippen
Modus: €3 oder™®®  Antippen: €4 - K - B 9 »Touchscreen-Funktion«

Wahlen Sie, ob durch Antippen des Monitors die Kamera ausldsen bzw. die Videoaufnahme beginnen
soll.

1 Auf »Touchscreen-Funktion« tippen. Aufnahme (0 1u heftiges Antippen kann die

Kamera bewegen und dadurch

€ verwackelte Bilder verursachen.
Bildqualit . -
s o 0 Der Ausléser kann unabhzngig von
o der gewdhlten Option immer benutzt
& werden.

Effekte Ben:iiﬂ Menii

2 Eine der Optionen antippen. ) Um das Einstellmenii ohne

" Das Tippen auf den Monitor st die Kamera aus (€8 Modus) oder Anderungen zu verlassen, tippen Sie
ON  »Eine (Vorgabe) startet bzw. beendet die Videoaufnahme ("% Modus). auf @.
OFF »husc Das Tippen auf den Monitor 16st weder die Kamera aus noch startet

bzw. beendet es die Videoaufnahme.

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 25



) \Wenn beim Antippen des Monitorsein  [& o
Fokusmessfeld (L ) erscheint, missen
Sie zum Auslésen entweder in dieses Feld
tippen oder, falls Gesichter erkannt
werden, in einen der quadratischen
Rahmen tiber den Gesichtern.

@ Ist der Selbstauslaser (] 19) aktiviert,

wird mit dem Antippen des Monitors die Scharfeinstellung sowie die
Belichtung gespeichert und der Selbstausloserlauf gestartet. Die Kamera
|6st nach etwa zehn Sekunden aus.

Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 26



Spezialeffekte
Modus: €3 oder™®  Antippen: 4 > K1 - Kl (nur £3) & »Effektec

So wenden Sie Spezialeffekte beim Aufnehmen von Fotos oder Videofilmen an.
1 Auf »Effekte« tippen. Aufnahme

@ zum Anzeigen der Option
. T »Effekte« muss im
€ [Wlon Aufnahmemodus zweimal auf Kl

Bildqualitat/ ~ Touchscreen-
Funktion

getippt werden, im Videomodus nur

My einmal.
é]
Ben.-def. Menii

anp.

2 Eine der Optionen wahlen. ) Um zur normalen Aufnahme ohne

Eine Option antippen und auf [ tippen. Efkte zurﬁc&ukehren,ﬂppen Sie auf
und auf (Y.
OFF »Aus« (Vorgabe) Aufnehmen ohne Spezialeffekte. (@ Un das Einstellmeni ohne
B >Spiegelc Néhmen Sig Foto; auf,_'\n denep eine Hélftg des Bildes in die andere Anderungen zu verlassen, tippen Sie
Hélfte gespiegelt ist. Nicht verfiighar bei Filmaufnahmen. auf @.

o Sepia-Tonung und geringer Kontrast verleihen der Aufnahme das
SEPIA »Nostalgie-Effekt Aussehen alter Fotos bzw. Filme.

| e Conen Schwarz-Wei3-Aufnahmen mit hohem Kontrast.

Kontr.«
Hl »HighKey« Aufnahmen mit iberwiegend hellen Tonwerten.
LO »LowKey« Aufnahmen mit Gberwiegend dunklen Tonwerten.
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Autofokus-Funktion
Modus: "%8 Antippen: £ = Kl 9 »Autofokus«

Bestimmen Sie, wie die Kamera bei Videoaufnahmen scharfstellt.
1 Auf »Autofokus« tippen.

Filmsequenz
QDOFF
Selbstausloser
CIIOFF 0.0
Hfekte  Sgichlings
2 Eine der Optionen antippen. ) \Vihlen Sie AF-S
sEinzelautofokusc Wahlen, wenn sich der Abstand des Hauptobjekts wahrend der »Eipzelautofokus_g, Wil 20
AF-S (Vorgabe) Aufnahme nicht wesentlich &ndern wird. Die Schérfe wird zu Beginn verhindern, dass Gerdusche des
9 der Videoaufnahme eingestellt und gespeichert. AU;OfOkUS'Am”ebS (L
Wahlen, wenn sich der Abstand des Hauptobjekts wahrend der au genomme.n werden,u
AF-F »Permanenter AF« Aufnahme wahrscheinlich andern wird. Die Scharfeinstellung wird @ Um das Einstellmend ohne )
kontinuierlich nachgefinrt. Anderungen zu verlassen, tippen Sie

auf @.
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Optionen fiir Videofilme
Modus: "%8 Antippen: ¢ > K-> K - »Filmsequenz«

Wahlen der Bildgrée und des Videofilmtyps fiir das Filmen mit der Kamera.
1 Auf »Filmsequenz« tippen.

2 Eine der Optionen antippen.

Filmsequenz

[llon

Touchscreen-
Funktion

o

Aufn. mit Ben.-def. Menii
HS-Bildrate star. anp.

Option ™ BildgriBe Beschreibung
»1080/30p«
(Vorgabe) 1920 x1080 Filmen mit normaler Geschwindigkeit. Whlen Sie
»iFrame 540/30p«, wenn Sie in diesem
»720/30p¢ 1280720 Videoformat von Apple Inc. aufnehmen méchten.
»iFrame 540/30p« 960 x 540
HS-Filme (Highspeed) mit hoher Bildrate fiir
»HS 720/2x« 1280 % 720 Zeitlupen-Wiedergabe.
HS-Filme mit niedriger Bildrate fir Zeitraffer-
»HS 1080/0,5%« 1920 x 1080 Wiedergabe.
Inhalt Index

© Videofilme aufnehmen.
© HS-Filme....
© HS-Filme mit HS-Bildrate oder

0030

normaler Bildrate beginnen... (11 32

* BildgroBe-/rate (Format).

) Videofime haben das
Seitenverhaltnis 16 : 9.

Mehr iiber das Fotografieren und Filmen
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Il HS-Filme aufnehmen
So nehmen Sie HS-Filme auf:

1 Wahlen Sie einen HS-Film-Modus. 0 Die Kamera schaltet automatisch
Im Menii »Filmsequenz« ((1] 29) die Option »HS 720/2x« oder auffnormale
- Aufnahmegeschwindigkeit, wenn die
»HS 1080/0,5x« wahlen. maximale Lange fir HS-
2 Den Bildausschnitt wihlen. Filmsequenzen erreicht ist (CIJ 31).
3 Die Aufnahme beginnen. g O Ummitnormaler

Aufnahmegeschwindigkeit zu
beginnen, wéhlen Sie »Aus« fr
»Aufn. mit HS-Bildrate star.«
(132
) Ton wird mit HS-Filmen nicht
aufgezeichnet. nAutofokus«
(1 28) steht fest auf
»Einzelautofokus«. Die
Einstellungen zu Beginn der
Aufnahme ftr den optischen Zoom,
[ [ die Fokussierung, die Belichtung und
HS-Film Normaler den WeiBabgleich werden fixiert; der
Film Digitalzoom kann benutzt werden.

Driicken Sie den Ausléser ganz herunter. Um
zwischen normaler und HS-Filmaufnahme zu
wechseln, tippen Sie auf das Symbol in der
linken unteren Ecke des Monitors.

4 Die Aufnahme beenden.
Driicken Sie den Ausl6ser ein zweites Mal ganz herunter, um die
Aufnahme zu beenden.
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(% »HS 720/2x«im Vergleich zu »HS 1080/0,5x«
HS-Filmaufnahmen mit »HS 720/2x« werden in Zeitlupe abgespielt,
wobei die Wiedergabedauer doppelt so lang wie die Aufnahmedauer
ist.

Aufzeichnung 305

Wiedergabe 1 Minute

Zeitlupen-Wiedergabe

Die Kamera kann bis zu 30 Sekunden lang in diesem HS-Film-Modus
aufzeichnen (fiir eine Minute Wiedergabe in Zeitlupe).
HS-Filmaufnahmen mit »HS 1080/0,5x« werden im Zeitraffer
abgespielt, wobei die Wiedergabedauer halb so lang wie die
Aufnahmedauer ist.

Aufzeichnung 30s

Wiedergabe 155

Zeitraffer-Wiedergabe

Die Kamera kann bis zu zwei Minuten lang in diesem HS-Film-Modus
aufzeichnen (fir eine Minute Wiedergabe im Zeitraffer).

Inhalt Index
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Aufnahme mit HS-Bildrate oder normaler Geschwindigkeit beginnen
Modus: "% Antippen: £ = K - K - »Aufn. mit HS-Bildrate star.«

Legen Sie fest, ob HS-Filmaufnahmen mit HS-Bildrate oder normaler Aufnahmegeschwindigkeit starten:

1 Auf »Aufn. mit HS-Bildrate star.« tippen. Filmsequenz © Videofilm-Optionen

- i © HS-Filme
=8

y Touchscreen-
Filmsequenz ¢, nktion

My:
2
Ben.-def. Menii
4 anp.

2 Eineder Optionen antippen.

ON »Ein« (Vorgabe) HS-Filme beginnen mit HS-Bildrate.
OFF »Aus« HS-Filme beginnen mit normaler Aufnahmegeschwindigkeit.
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Benutzerdefiniertes Menii anpassen (Mein Menii)
Modus: €3 oder™®®  Antippen: Symbol »Mein Menii«

Fur den schnellen Zugriff kann eine hdufig benutzte Funktion dem Symbol »Mein & &
Menti«in der linken unteren Ecke der Aufnahmeanzeige zugewiesen werden. Die

Funktionen fiir Aufnahme- und Videomodus lassen sich getrennt aus dem Auf- L3
nahme- und Videomenii zuordnen. Sie kdnnen auBerdem die Option »Ben.-def.

Menii anp.« im Aufnahmemenii (11 12) bzw. Videomenii (L1 17) benutzen.

(3539

Symbol »Mein Men(i«
Il »Mein Menii« eine Funktion zuordnen
1 Auf das Symbol »Mein Menii« in der linken unteren Ecke des (O Das Symbol »Mein Menic zeigt
Monitors tippen. die gegenwértig zugeordnete
Funktion an.

2 Auf¥y tippen. Blitz
SAUTO (@)

Automatik Aus

&

Aufhellblitz

f0) Standardvorgabe fiir»Mein Menti«
ist »Blitz« (Aufnahmemodus) bzw.
»Filmsequenz« (Videomodus).

Inhalt Index Mehr iiber das Fotografieren und Filmen 33



3 Aufdie gewiinschte Funktion tippen, die Sie
»Mein Menii« zuordnen méchten.

Il »Mein Menii« verwenden

1 Auf das Symbol »Mein Menii« in der linken
unteren Ecke des Monitors tippen.

2 Aufeine der Optionen tippen.

Inhalt

Index

= Ben.-def. Menii anp.

Motiv- Belichtungs-
programmausw. korrektur

5
o

L1

{33391}

JAUTO

Automatik

&

Aufhellblitz

Mehr iiber das Fotografieren und Filmen

34



Wiedergabe

Wiedergabe
| Grundlagen der Wiedergabe

Fotos schirmfiillend betrachten
(Einzelbildwiedergabe)

Driicken Sie die [>]-Taste zum Starten der

Wiedergabe. Durch Ziehen der Bilder nach links

oder rechts oder durch Tippen auf ] oder @
lassen sich andere Fotos wiedergeben. Das

Beriihren und Halten von Kl oder @ erlaubt das I
schnelle Blattern.

Zum Beenden der Wiedergabe die [>]-Taste
(Wiedergabe) erneut betétigen oder den Ausléser
bis zum ersten Druckpunkt driicken.

Inhalt Index

© Videofilme betrachten...... 1 36
© AusschnittsvergréBerung...[1] 39
© Mehrere Bilder gleichzeitig
ANZOIGEN .o 40
© Lieblingsbilder markieren ....[11 41
© Lieblingsbilder anzeigen ... (1] 43
© Aufnahmen nach Datum
anzeigen 44
© Diashow: 45
© Filtereffekte .47
© Aufnahmen I6schen........ (11 49

) Auch nach Antippen von
»Wiedergabe« auf der HOME-
Ansicht konnen Bilder betrachtet
werden.
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Wiedergabe

Videofilme betrachten

Fur die Wiedergabe von Videofilmen die [>]-Taste
(Wiedergabe) driicken und wie auf Seite 35

beschrieben durch die Bilder blattern, bis Sie ein
Bild mit der Markierung €] finden. Die
Wiedergabe mit Tippen auf B starten.

Steuerelemente fiir die Filmwiedergabe
Das Tippen auf den Monitor blendet folgende
Steuerelemente ein:

m Pause: Zum Anhalten der Wiedergabe antippen.

(O] Wiedergabe: Zum Fortsetzen der Wiedergabe antippen.

< ) » | Zuriickspulen/Vorspulen: Fiir den Riicklauf oder schnellen
Vorlauf bertihren und halten. Wurde die Wiedergabe
angehalten, lauft der Film beim Antippen jeweils ein Bild
K/m vor bzw. zurtick.

) Lautstarke: Zum Verstellen der Lautstarke antippen.

o Stopp: Antippen beendet Filmwiedergabe und kehrt zur
Einzelbildwiedergabe zurtick.

Inhalt Index

* Die Lautstarke kann auch mit dem

Zoomschalter eingestellt werden.

Grundlagen der Wiedergabe
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Wiedergabe

Monitoranzeige bei Wiedergabe

1 2 3 4 m Datum/Uhrzeit der Aufnahme 64

| I 1| ] Y Lieblingsbild 41,43

D1/ 10/2018 15280 HE)ER) & ] £ symbol fiir Druckauftrag 57
0—7989.4P8 L—5 ] ¥ Akkuzustand 1
6 [J Bildqualitat/-gréBe 24

8 by BildgroBe bei Videofilm 29

B3 O Filtereffekt 47
[« E (> | Symbol fir Videofilm 36
7 n Aktuelle Bildnummer / Gesamte Bildanzahl

Videofilmdauer

[ERES/ERERE—8 BE] Dateiname 75

b [ =] e

() bie Monitoranzeigen hangen vom Typ der Aufnahme und den
Kameraeinstellungen ab. Manche Anzeigen sind nach einem
Bedienungsvorgang nur einige Sekunden zu sehen. Zum Aufrufen oder
Ausblenden der Anzeigen auf den Monitor tippen.

) \Venn die Wiedergabe auf Lieblingsbilder (I 41) oder Bilder eines
bestimmten Aufnahmedatums beschrénkt wird (I 44), entspricht die
angezeigte Gesamtbildanzahl der Zah! von Bildern, die fiir die
Betrachtung verfuigbar sind.
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Wiedergabemenii

Aufnahme

"

Filmsequenz System

Léschen Lieblingsbilder

2

Filtereffekte Diashow

Druck-
auftrag

Inhalt

Wiedergabe

Befindet sich die Kamera im Wiedergabemodus, lasst sich das
Wiedergabemenii anzeigen, indem man die #-Taste (HOME) bettigt und
dann auf B tippt. Mit Tippen auf ¥ oder B die gewiinschte Einstellung

anzeigen und diese fiir das Darstellen der Optionen antippen.

»Loschenc« Mehrere Bilder gleichzeitig I6schen. s
»Lieblingsbilder« Bilder als Lieblingsbilder markieren. 4
»Filtereffekte« Erzeugen einer bearbeiteten Kopie des aktuellen Bilds. 47
»Diashowc \\fvti);;]:rrgeggae\;e[)ri.ashow. Die Bilder werden der Reihe nach automatisch 45
»Druckauftrag« Bilder fur das Ausdrucken und Anzahl der Ausdrucke wahlen. sy

Index
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| Mehr Giber die Wiedergabe

AusschnittsvergroBBerung (Zoomwiedergabe)

Ein mit Einzelbildwiedergabe angezeigtes Foto
lasst sich vergréBern, indem man auf das Bild
doppeltippt oder den Zoomschalter nach Q (T)
dreht.

Zum Ein- und Auszoomen den Zoomschalter
benutzen.

Durch Ziehen des Bilds oder Tippen auf (AlVvE <
oder @ kann der Bildausschnitt verschoben
werden. Tippen Sie doppelt auf das Bild oder auf
€, um die Zoomwiedergabe zu beenden.

Inhalt Index

=W, IR
O,
ON/OFF a
)
g [~}
-1

Navigationsfenster

) Fir Videofilme ist die
Zoomwiedergabe nicht verfigbar.
) Wenn Gesichter erkannt werden,
zentriert die Kamera den Ausschnitt
auf das nachstgelegene Gesicht. Zum

Anzeigen eines anderen Gesichts auf
oder [ tippen.

Zum VergroRern anderer Bereiche
zundchst ein- oder auszoomen und

dann auf N, K4, B oder @ tippen.

) Zum Loschen von Bildern auf
tippen (1 50).
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Mehrere Bilder gleichzeitig anzeigen (Bildindex)

Zum Anzeigen von Bildiibersichten den
Zoomschalter wéhrend der Einzelbildwiedergabe
nach B (W) drehen.

Die Anzahl der Indexbilder lasst sich mit dem
Zoomschalter wahlen.

Zum Betrachten weiterer Bilder die Anzeige mit
dem Finger hoch- bzw. herunterziehen oder auf
N bzw. K4 tippen. Fiir die schirmfiillende
Wiedergabe ein Bild antippen oder wahrend der
Indexanzeige mit vier Bildern den Zoomschalter
nach Q (T) drehen.
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Wiedergabe

Lieblingsbilder markieren

Sie kdnnen Aufnahmen als Lieblingsbilder markieren, um sie bei der Wiedergabe schneller zu finden

(1A 43, 45) und vor versehentlichem Léschen zu schiitzen.

Il Eine Aufnahme zu den Lieblingsbildern hinzufiigen

So wird ein einzelnes Bild wahrend der Wiedergabe als Lieblingsbild gekennzeichnet:

1 Das Bild anzeigen. 010072018 16260 ge
000,228

Das zu markierende Bild wiedergeben.

2 Das Symbol £ anzeigen.
Das Bild so lange bertihren bis das Symbol
erscheint.

3 Auf [ tippen.
Auf B3 tippen oder das Bild auf das Symbol
ziehen und ablegen.

Inhalt Index

© Mehrere Aufnahmen zu den
Lieblingsbildern hinzuftigen... (11 42

0 Bitte beachten, dass markierte
Lieblingsbilder beim Formatieren des
Speichers ebenfalls geloscht werden.
) Maximal konnen 999
Lieblingsbilder markiert werden.

) Das Symbol B kann nicht
wahrend der AusschnittsvergroBBerung
(Zoomwiedergabe) angezeigt
werden. Vor Schritt 2 auf € tippen,
um die Zoomwiedergabe zu
beenden.

) Ist eine Aufnahme bereits als
Lieblingsbild markiert, entfernt das
Tippen auf B diese Markierung.
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Wiedergabe

Il Mehrere Aufnahmen zu den Lieblingsbildern hinzufiigen
Modus: =] Antippen: £ = Kl = »Lieblingsbilder«

Fiir das Markieren mehrerer Lieblingsbilder die Option »Lieblingsbilder« im Wiedergabemenii
verwenden.

1 Auf »Lieblingsbilder« tippen. Wiedergabe © Aktuell angezeigte Aufnahme als
- Lieblingsbild markieren........... My
m © Lieblingsbilder anzeigen ... (1] 43

Loschen

@ ) Um das Menii ohne Markieren von
Lieblingsbildern zu verlassen, tippen
Sie auf @.

Filtereffekte Diashow

2 Bilder auswihlen.
Die gewiinschten Bilder antippen. Ausgewahlte
Bilder werden durch das Symbol %
gekennzeichnet; erneutes Antippen entfernt
das Auswahlsymbol.

3 Auf [ tippen.
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Wiedergabe

Lieblingsbilder anzeigen
Um diejenigen Aufnahmen von der Wiedergabe g i % 8% [ o ieblingsbider markieren. (141
auszuschlielen, die nicht zu den Lieblingsbildern
gehéren, auf £ tippen.

0 Durch Tippen auf [ werden
wieder alle Bilder angezeigt.

Lieblingsbilder anzeigen
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Wiedergabe

Aufnahmen nach Datum anzeigen

Mit den folgenden Schritten kénnen Sie die Wiedergabe auf Bilder beschranken, die an einem

bestimmten Datum aufgenommen wurden.
1 Wihrend der Wiedergabe auf {8 tippen.

2 Ein Datum wihlen.
Durch Tippen auf [l oder B das gewiinschte
Datum suchen und mittels Antippen
auswahlen.

Inhalt Index

09/10/2018 15280
000478

) Nur die letzten 30 Aufnahmetage
werden einzeln aufgelistet; altere
Bilder sind unter PAndere« zu
finden.

) Firr das gewahlte Datum konnen
bis zu 9000 der zuletzt
aufgenommenen Bilder angezeigt
werden.

) Aufnahmen, die vor dem
Einstellen der Kamera-Uhr
entstanden, sind mit dem Datum

1. Januar 2013 versehen.

0 Durch Tippen auf @ werden
wieder alle Bilder angezeigt.
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Wiedergabe

Diashows
Modus: =]

Antippen: 4 = K - »Diashow«

Bilder als Diashow betrachten. Die Fotos werden nacheinander in der Aufnahme-Reihenfolge

wiedergegeben.
1 Auf »Diashow« tippen.

2 Auswihlen, welche Bilder gezeigt werden
sollen.

Inhalt Index

Wiedergabe

i

Loschen Lieblingsbilder

2

Filtereffekte

Diashow

ALL

Alle

Bilder nach
Datum wahlen

Nur
Lieblingsbilder

0 Videofime kénnen bei Diashows
nicht vorgefiihrt werden. Es erscheint
nur das erste Bild des Films.

) Diashows enden automatisch
nach 30 Minuten.

) Auf»Allec tippen, um alle Bilder
zu zeigen, oder auf »Nur
Lieblingsbilder«, um nur
Lieblingsbilder zu zeigen (1] 43).
Oder auf »Bilder nach Datum
wahlen« tippen und ein Datum aus
der Liste aussuchen, um nur Bilder mit
diesem Datum zu zeigen.

0 Tippen Sie auf @, um das Menii
ohne Starten der Diashow zu
verlassen.
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Wiedergabe

Steuerelemente fiir die Diashow
Das Tippen auf den Monitor blendet folgende
Steuerelemente ein:

m Pause: Zum Anhalten der Diashow antippen.

(o} Wiedergabe: Zum Fortsetzen der Wiedergabe antippen.
Riickwirts / Vorwarts springen: Antippen wechselt zum

K/ vorherigen oder néchsten Bild.
) Lautstérke: Zum Verstellen der Lautstarke antippen. N * Die Lautstérke kann auch mit dem
[ = | Stopp: Antippen beendet die Diashow. Zoomschalter eingestellt werden.
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Wiedergabe

Filtereffekte
Modus: D] Antippen: £ = Kl - »Filtereffekte«

Im Wiedergabemodus lassen sich mit Effekten bearbeitete Bildkopien erzeugen.

1 Auf »Filtereffekte« tippen. Wiedergabe

Lieblingsbilder

2 Ein Foto auswihlen.
Fiir das Durchsuchen der Bilder auf ¥ oder K
tippen, dann das gewiinschte Bild antippen
und auf [ tippen.

Inhalt Index

(% Filtereffekte konnen nicht auf
Videofilme oder bereits bearbeitete
Bildkopien angewandt werden.
Bildkopien lassen sich nur erzeugen,
wenn der freie Speicherplatz
ausreicht.

(0 Original und Bildkopie haben die
gleiche Erstellungsuhrzeit und das
gleiche Erstellungsdatum.
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Wiedergabe
3 Den gewiinschten Effekt aussuchen. {0 Urn das Menii ohne Frzeugen
Einen Filtereffekt antippen und auf [ tippen. einer bearbeiteten Bildkopie zu

B8 »Spielzeugkamera-Effekt« Vignettierung und Farbe sehen wie bei einer Spielzeugkamera aus. verlassen, tippen Sie auf @.

Erzeugen eines Soft-Effekts von der Bildmitte nach auBen sowie in

J =Weidusichnunge der Umgebung von Gesichtern, die von der Kamera erkannt wurden.

»Fisheye« Ahmt die Charakteristik einer Aufnahme mit Fisheye-Objektiv nach.
¥ »Miniatureffekt« Reale Motive wirken wie die Aufnahme einer Modelllandschaft.
@i »Lebendige Farben« Erzeugt eine Bildkopie mit kréftigen, gesattigten Farben.
&AW »Graustufenc Erzeugt eine Bildkopie in Schwarz-Weil3.
@& »Sepiac Erzeugt eine monochrome Bildkopie im Sepia-Ton.
@ »Blauton« Erzeugt eine monochrome, blau-weile Bildkopie.
4 Auf »Jac tippen. &
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Wiedergabe

Aufnahmen l6schen

Fiir das Loschen gibt es nachstehende Mdglichkeiten. Geldschte Bilder kénnen nicht wiederhergestellt
werden.

I Einzelne Bilder loschen

Im Wiedergabemodus folgende Schritte durchfiihren:

1 Das Bild anzeigen. ?ﬁﬂg L @e © Mehrere Bilder schen..... ] 51
Das zu |6schende Bild wiedergeben.

0) Markierte Lieblingshilder lassen
sich nicht [6schen. Zuvor muss die
Markierung entfernt werden (11 41).

) Wihrend der
AusschnittsvergroBerung
(Zoomwiedergabe) konnen die
Schritte 2 und 3 ausgelassen werden.
Anstelle von Bertihren und Halten das
Symbol Kzl am unteren Bildrand
antippen (11 39).

2 Das Symbol [ anzeigen.
Das Bild berihren bis das Symbol kA erscheint.

3 Auf @ tippen.
Auf [ tippen oder das Bild auf das Symbol
ziehen und ablegen.
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4 Das Bild I6schen. (0) Um das Menii ohne Léschen zu
Ein Bestatigungsdialog erscheint; auf »Ja«
tippen.

verlassen, tippen Sie auf »Nein«.

Va2
1 Bild I6schen?
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Wiedergabe

Il Mehrere Bilder loschen

Modus: ] Antippen: £ = Kl - »L6schen«
Fiir das Loschen mehrerer Bilder die Option »Loschen« im Wiedergabemeni verwenden.
1 Auf»Léschenc tippen. Wisdergabe ‘ © Einzelne Bilder Iéschen .....[11 49

von Bildern kann etwas Zeit in
0 ] > | Anspruch nehmen.

Lieblingsbider | 0 Das Loschen einer grofen Zahl

Filtereffekte Diashow

2 Eine der Optionen antippen.

Ausgewdhlte Bilder I6schen. Fiir das Durchsuchen der Bilder aufll
oder & tippen; zum Auswahlen oder Aufheben der Auswahl das
Bild antippen. Ausgewahlte Bilder sind mit dem Symbol &£ markiert.
Zum Fortfahren auf [ tippen.

ALL  »Alle Bilder« Alle Bilder loschen.

Loscht alle Bilder eines gewahlten Aufnahmetages. Durch Tippen auf
I oder B den gewiinschten Aufnahmetag anzeigen und zum
Auswahlen antippen.

B2 »Bilderauswihlenc

»Bilder nach Datum
wahlen«

3 AufrJac tippen. D Geldschte Bilder kannen nicht

wiederhergestellt werden.

0) Um das Menii ohne Léschen zu
verlassen, tippen Sie auf @ oder auf
»Nein«im Bestatigungsdialog.
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Anschliisse

Anschliisse

|Aufnahmen auf einen Computer iibertragen

Software ViewNX 2 installieren

Installieren Sie die Software ViewNX 2, um Fotos und Filme Gbertragen,
betrachten, bearbeiten und anderen Personen zur Ansicht freigeben zu
konnen. Eine Internet-Verbindung ist erforderlich. Die
Systemvoraussetzungen und weitere Informationen finden Sie auf der ; »
Ihr Werkzeug fii

Nikon Website fiir Inre Region.
digitale Fotos und Filme
1 Das ViewNX 2 Installationsprogramm herunterladen. © ViewNX 2 benutzen........ L0153
Starten Sie den Computer und laden Sie das Installationsprogramm © Fotos ausdrucken.. 54
von dieser Internetseite: http://nikonimglib.com/nvnx/ O Druckaufrage. ... L1 57
i . N © Aufnahmen auf einem TV-Gerét
2 Die heruntergeladene Datei doppelklicken. DErAChTEN o @59

3 Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.
4 Das Installationsprogramm beenden. O fir Hife zum Instalieren von
ViewNX 2 auf

Klicken Sie auf »Ja« (Windows) bzw. »OK« (Mac OS). »installationshandbuch«
klicken.

Inhalt Index Aufnahmen auf einen Computer iibertragen 52



ViewNX 2 benutzen: Bilder iibertragen

1 Schalten Sie die Kamera aus.

2 schlieBen Sie das USB-Kabel an.
Verbinden Sie Kamera und Computer mit Hilfe des mitgelieferten USB-
Kabels. Die Kamera schaltet sich ein und der Akkuladevorgang beginnt

automatisch (1 71).

3 starten Sie Nikon Transfer 2 (Teil von ViewNX 2).

4 Auf »Ubertragung startenc klicken.
Die Aufnahmen werden auf den Computer

kopiert.

5 Die Verbindung trennen.
Schalten Sie die Kamera aus und ziehen Sie das

USB-Kabel ab.

Inhalt

Index

) Falls Sie zur Wah! eines Programms
aufgefordert werden, Nikon Transfer 2
wahlen. Wenn mit Windows 7 der
folgende Dialog erscheint, wahlen Sie
Nikon Transfer 2 wie folgt.

1 Kiicken Sie unter »Bilder und
Videos importieren« auf
»Programm dndern«.
Daraufhin »Datei importieren
mit Nikon Transfer 2« wéhlen
und auf »OK« klicken.

2 Auf »Datei importierenc
doppelklicken.

(0 Fiir den manuellen Start von
ViewNX 2 auf die zugehdrige
Verkntpfung auf dem Desktop
doppelklicken (Windows) bzw. auf
das zugehérige Symbol im Dock
klicken (Mac OS).

) Weitere Informationen zum
Gebrauch von ViewNX 2 finden Sie in
der Online-Hilfe.
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| Fotos ausdrucken

Ausgewdbhlte Bilder kdnnen auf einem PictBridge-Drucker ausgedruckt werden, der direkt an die Kamera
angeschlossen ist.

I AnschlieB3en der Kamera © Druckauftrdge ... s7

1 Schalten Sie die Kamera aus.

2 schlieBen Sie das USB-Kabel an. (% Stellen Sie sicher, dass der Kamera-

. . . . . Akku voll geladen ist, damit sich die
Den Drucker einschalten und die Kamera mit dem mitgelieferten USB- Kamera nicht unerwartet abschaltet.
Kabel daran anschlieBen. Die Kamera schaltet sich automatisch ein. (% Die Kamera direkt an den Drucker
. anschlieBen, nicht Uber einen USB-
Il Einzelne Fotos ausdrucken Hub.
1 Ein Bild auswibhlen. Auswahl drucken 0 Der Kamera-Akku wird wihrend

der Verbindung zu einem Drucker
nicht geladen. Einige Drucker kdnnen
moglicherweise nicht den PictBridge-
Dialog anzeigen, wenn »Laden
liber USB« auf »PAutomatisch«
steht (I 71). Wenn der PictBridge-
Dialog nicht erscheint, die Kamera
2 Druckoptionen wahlen. PictBridge ausschalten, das USB-Kabel abziehen,

Wihlen Sie die Anzahl der Ausdrucke (bis zu — »Laden iiber USB« auf »Aus«
. stellen und die Verbindung wieder
neun) und das Printformat.

Drucken herstellen.
3 Auf »Druckenc tippen. 0) Um das Menii ohne Druckvorgang zu

verlassen, tippen Sie auf (<}

Durch Tippen auf I8 oder B das gewiinschte
Bild anzeigen und auf [l tippen.

Kopien

Papierformat

Inhalt Index Fotosausdrucken 54



Il Mehrere Fotos ausdrucken
1 Auf B tippen.
2 Wihlen Sie das Papierformat.

3 Eine der Optionen antippen.

« »Bilder auswahlen«: Durch Antippen der Pfeile
I und B auf der rechten Seite die Bilder
durchsuchen und ein Bild durch Antippen
auswihlen. Mit den Pfeilen [[¥ und B auf der
linken Seite die Anzahl der Ausdrucke
einstellen (bis zu neun). Bis zu 99 Fotos konnen

)m

‘ II 112 %%

A\

o |[«2.
‘ S
/A8l

auf einmal gedruckt werden; die ausgewahlten Bilder sind mit dem
Symbol & markiert. Um eine Bildauswahl aufzuheben, auf i tippen,
bis die Anzahl der Ausdrucke auf Null steht. Durch Tippen auf [ werden
die Markierungen von allen Bildern entfernt. Ist die Auswahl komplett,
auf [ tippen. Ein Bestatigungsdialog erscheint; auf »Druckenc tippen.

Inhalt Index

Fotos ausdrucken
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« »hAlle Bilder«: Auf »Drucken« tippen, um je einen Ausdruck aller im
Speicher vorhandenen Fotos zu erstellen.

« »Drucken mit DPOF«: Nach Antippen von »Drucken« werden die Bilder
entsprechend des Druckauftrags ausgedruckt, der mit der Option
»Druckauftrag« des Wiedergabemeniis erstellt wurde. Zum Anzeigen
des Druckauftrags auf »Ausw.priifen« tippen.
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| hsdise |
| Druckauftrége (DPOF)

Modus: [>] Antippen: ¢ = K - B - »Druckauftrag«

Erstellen Sie einen digitalen Druckauftrag fiir PictBridge-Drucker und andere Bildausgabe-Geréte, die
DPOF (Digital Print Order Format) unterstiitzen.

1 Auf »Druckauftrag« tippen. Wiedergabe

‘ © Fotos ausdrucken

) Manche Drucker unterstitzen das
Aufdrucken von Aufnahmedatum
oder Aufnahmeinformationen nicht.

2 Bilder auswahlen. Druckauftrag ) U das Menii ohne Bearbeiten
Durch Antippen der Pfeile ¥ und B8 auf der = des Druckauftrags zu verlassen, tippen
rechten Seite die Bilder durchsuchen und ein zg’lﬂ_ Sie auf @

Bild durch Antippen auswahlen. Mit den Pfeilen /0 D
Y und B2 auf der linken Seite die Anzahl der " A
Ausdrucke einstellen (bis zu neun). Bis zu 99 =
Fotos konnen auf einmal gedruckt werden; die ausgewahlten Bilder
sind mit dem Symbol % markiert. Um eine Bildauswahl aufzuheben,
auf [ tippen, bis die Anzahl der Ausdrucke auf Null steht. Durch
Tippen auf B8 werden die Markierungen von allen Bildern entfernt. Ist
die Auswahl komplett, auf [ tippen.
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3 wihlen, ob Daten auf die Bilder gedruckt werden sollen.

Die folgenden Optionen zum Auswéhlen oder Abwahlen antippen:

« »Datum«: Das Aufnahmedatum wird auf alle Bilder gedruckt.

+ »Info«: Aufnahmeinformationen werden auf alle Bilder gedruckt.
4 Auf [ tippen.

Den Druckauftrag mit Tippen auf [§ abschlieBen.

Inhalt Index

% Das ausgedruckte Datum
entspricht dem Aufnahmedatum. Die
Einstellungen fir »Datum« und
»Info« werden bei jedem Aufrufen
des Druckauftrag-Ments
zurlickgesetzt.
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|Aufnahmen auf einem TV-Gerit betrachten

Sie kdnnen Aufnahmen auf einem Fernsehgerat wiedergeben, indem Sie die Kamera (iber das optional
erhéltliche Audio-/Video-Kabel EG-CP16 oder ein HDMI-Kabel eines Drittherstellers anschlieBen.

1 Schalten Sie die Kamera aus und schlieBen Sie das Kabel an. (% Achten Sie darauf, dass die Stecker
« Audio-/Video-Kabel korrekt ausgerichtet sind, und

verkanten Sie die Stecker nicht beim

Einstecken oder Herausziehen.

(D Die Bildrinder sind unter

Umstanden auf dem TV-Gerat etwas
beschnitten.

« HDMI-Kabel
HOmi
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2 Stellen Sie am TV-Gerit den Videokanal bzw. HDMI-Kanal ein.
3 Schalten Sie die Kamera ein.

Die [>]-Taste (Wiedergabe) driicken und

festhalten, um die Kamera einzuschalten. Die @
Aufnahmen werden auf dem TV-Gerat

angezeigt.

Inhalt Index

0D Wenn bei der Verbindung mittels
Audio-/Video-Kabel keine Bilder auf
dem TV-Gerat angezeigt werden,
mussen Sie im Systemmenti priifen,
ob »Videonorm« auf die korrekte
Option eingestellt ist (1] 70).

{0 Die Steuerung der Kamera wird
auch fir die TV-Wiedergabe benutzt.
Bei Einzelbildwiedergabe kénnen Sie
andere Bilder betrachten, indem ein
Finger nach links oder rechts Giber den
Monitor gezogen wird. Fir die
Wiedergabe von Filmen den Monitor
antippen. Ist der Monitor in Gebrauch,
schaltet er sich ein und die TV-
Wiedergabe wird unterbrochen; sie
wird nach einer kurzen Pause
fortgesetzt, sobald der Monitor nicht
mehr in Gebrauch ist.

0 Die Lautstarke kann nur am TV-
Gerét eingestellt werden.

D Wenn die Kamera mittels HDMI
verbunden ist, kann eine HDMI-CEC-
kompatible Fernbedienung benutzt
werden, um durch die Bilder zu
blattern, Filme abzuspielen und
anzuhalten sowie um zwischen
Einzelbildwiedergabe und Bildindex
zu wechseln.
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Systemmenii

Systemmenii

Im Systemmenti kdnnen Sie die allgemeinen Kamera-Einstellungen festlegen.

Aufgerufen wird das Systemmenii durch Betatigen der #-Taste (HOME) und - =

Tippen auf »Systemc. Fir die Auswahl des gewiinschten Meniipunkts auf [[§ M |

oder B tippen. Auf den Mentipunkt tippen, um die Optionen anzuzeigen. ,x )
»HOME-Ansicht ausw.« Das Aussehen der HOME-Ansicht festlegen. Me2
»Starthild« Wahlen, ob die Kamera beim Einschalten einen BegriiBungsbildschirm anzeigt. 63
»Zeitzone und Datum« Die Kamera-Uhr einstellen. e
»Sound« Die Tonsignale der Kamera stummschalten. Me7
»Speicher loschen« Den Speicher in der Kamera formatieren. 68
»Sprache/Language« Die Sprache fiir die Monitoranzeigen festlegen. 69
»Videonorm« Die passende Videonorm fir den Anschluss an einen Fernseher oder ein anderes Videogerat wahlen. 7o
»Laden iiber USB« Wahlen, ob der Kamera-Akku wéhrend der Verbindung mit einem Computer aufgeladen wird. Man
»Zuriicksetzen« Kamera auf Standardeinstellungen zurticksetzen. s
»Firmware-Version« Firmware-Version der Kamera anzeigen. 74
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|Aussehen der HOME-Ansicht wahlen

Antippen: £ = ¥ »System« = »HOME-Ansicht ausw.«

Legen Sie das Aussehen der HOME-Ansicht fest.

1 Auf HOME-Ansicht ausw.« tippen.

2 Ein Design auswahlen.

Eine Option antippen und auf [ tippen.

HOME-Ansicht ausw.

Startbild

Zeitzone und Datum

Sound

HOME

>l

Wiedergabe [

"

Filmsequenz System v

(Standardvorgabe)

{*Aufnahme
Ty

Filmsequenz

Bildschirmhintergrund

Wicdergabe

A

\

System

v

HOME

>
>4

O]

HC

Aufnahme  Wiedergabe

\/\ \\

Filmsequenz  System

Inhalt Index

) U das Einstellmenii ohne
Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

0) Beim Wihlen des
Bildschirmhintergrunds erscheint eine
Liste mit Bildern. Firr den Standard-
Hintergrund wahlen Sie
»Standard« und tippen auf [ll§. Um
ein Bild aus dem Speicher als
Hintergrund zu verwenden, wahlen
Sie »Eigenes Bild« und tippen auf

;) HOME-Ansicht ausw.

Standard

Eigenes Bild
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| BegriiBungsbildschirm

Antippen: £ = ¥ »System« => »Startbild«

Legen Sie fest, ob die Kamera beim Einschalten einen BegriiBungsbildschirm anzeigen soll.
1 Auf »Startbild« tippen.

3 System ) Um das Einstellmenti ohne
HOME-Ansicht ausw. Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf

2 Eine der Optionen wahlen.
»Ein« oder »Aus« (Standardvorgabe) antippen
und auf [ tippen.

Startbild
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| Datum, Uhrzeit, Zeitzone

Antippen: £ = @ »System« = »Zeitzone und Datumc«

Stellen Sie die Kamera-Uhr ein.

1 Auf »Zeitzone und Datum« tippen. 9 System ) U das Einstellmenii ohne

HOME-Ansicht ausw. Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

Startbild

Zeitzone und Datum

2 Eine der Optionen antippen.

o) Datum und Uhrzeit
Die Felder antippen und [N oder Kd zum M)
»Datum und Verstellen antippen. Auf [ tippen, um die
Uhrzeit« Anderungen zu speichern und das Meni zu
verlassen.
»Datumsformat«  Wahlen Sie die Reihenfolge, in der Jahr, Monat und Tag erscheinen sollen.

»leitzone«

Wahlen Sie eine Zeitzone und schalten Sie die Sommerzeit ein oder aus. Nach
Festlegen der Zeitzone Ihres Wohnorts () kénnen Sie die Zeitzone eines
Reiseziels () einstellen und auf der Reise zwischen diesen Zeitzonen umschalten.
Die Kamera zeigt automatisch die aktuelle Uhrzeit der gewdhlten Zeitzone an und
speichert sie mit den Aufnahmen.

Inhalt
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I Einstellen der Zeitzone
1 Auf »Zeitzone« tippen.

2 Auf B tippen.
Um die Zeitzone Ihres Wohnorts zu wahlen,
tippen Sie auf & (um die Zeitzone fir ein
Reiseziel einzustellen, tippen Sie auf
»= »Zeitzone Reiseziel«, bevor Sie auf
tippen).

3 Eine Zeitzone wihlen.
Wihlen Sie durch Tippen auf & oder [ eine
Zeitzone und tippen Sie dann auf [ilj.

Inhalt Index

o) Zeitzone und Datum
London, Casablanca
01/10/2013 15:30

Datum und Uhrzeit

Datumsformat

Zeitzone ﬁ

Zeitzone
London, Casablanca
01/10/2013 15:30
Wohnort-Zeitzone

Zeitzone Reiseziel

2] Zeitzone des Reiseziels

-05:00 S

) Um das Einstellmenti ohne
Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

) Tippen Sie auf B3, um die
Sommerzeit ein- oder auszuschalten.
) Um Uhrzeit und Datum der
Kamera-Uhr fiir die gewahlte Zeitzone
korrekt einzustellen, verwenden Sie
die Option »Datum und Uhrzeit«.
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Il Umschalten zwischen den Zeitzonen des Wohnorts und des Reiseziels

1 Auf »Zeitzone tippen. =P SCITNELSUNNN (7)) Um das Einstellmenii ohne
London, Casablanca Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

01/10/2013 15:30

Datum und Uhrzeit

Datumsformat

Zeitzone Q
2 Auf 4 »Wohnort-Zeitzone« oder Zeitzone
»- »Zeitzone Reiseziel« tippen. London, Casablanca
Um die Uhrzeit der gewdhlten Zeitzone zu 01/10/2013 15:30
andern, tippen Sie auf B (1 65). O e

* Zeitzone Reiseziel
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| Tonsignale

Antippen: £ = ¥ »System« = »Soundc

Legen Sie fest, ob die Kamera wahrend des Betriebs Tonsignale abgeben soll.
1 Auf »Sound« tippen. S System ) Wenn »Ein« gewihltist, ertont ein
HOME-Ansicht ausw. Piepston beim Ausldsen, Antippen
des Monitors, bei der automatischen
Scharfeinstellung und beim
Einschalten der Kamera. Ferner warnt
ein Tonsignal beim Auftreten von

v Fehlern und anderen Problemen.

Startbild

Zeitzone und Datum

2 Eine der Optionen wihlen. A@dUm das Einste\\Tenu othne :
. . naerungen zu verlassen, tippen sie
»Ein« (Standardvorgabe) oder »Aus« antippen. O, e P

Inhalt Index Tonsignale 67



| Speicher formatieren

Antippen: £ = ¥ »System« => »Speicher l6schen«

Den Speicher in der Kamera formatieren. Beachten Sie, dass dadurch alle Daten im Speicher endgliltig
gel6scht werden. Kopieren Sie vor dem Formatieren alle Aufnahmen und sonstige Daten, die Sie behalten

mochten, auf einen Computer (11 52).
1 Auf »Speicher 18schen« tippen.  Markierte Lieblingsbilder (I 41)
Speicher I6schen werden beim Formatieren des
Speichers ebenfalls geloscht.

) Um das Einstellmenti ohne
Videonorm Anderungen zu verlassen, tippen Sie
auf @.

Sprache/Language

Laden iiber USB

2 AufrJac tippen. Speicher lischen

r Alle Bilder werden geldscht.
Q OK?

3 Auf »OK« tippen. Speicher I6schen 0 Schalten Sie die Kamera nicht aus,

bis die Formatierung abgeschlossen
ist und das Systemmen erscheint.

Abbrechen
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| Sprache wihlen

Antippen: £ = ¥ »System« => »Sprache/Language«

Wahlen Sie eine Sprache fiir die Meniis und Anzeigen der Kamera.

1 Auf »Sprache/Language« tippen. a system ) Um das Einstellment ohne
Anderungen zu verlassen, tippen Sie

Speicher 6schen
auf @.

Sprache/Language

Videonorm NTSC

Laden iiber USB AUTO v

2 Die gewiinschte Sprache antippen.
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|Videonorm

Antippen: 3 =» ¥ »System« =» »Videonormc«

Vor dem Anschlieen der Kamera an ein TV-Gerdt muss die Kamera auf den passenden Videostandard
eingestellt werden.

1 Auf »Videonormc tippen. 9 System ) U das Einstellmenti ohne
Spelcher[6schen Anderungen zu verlassen, tippen Sie

auf @.

Sprache/Language

Laden dber USB AUTO v

2 Eine der Optionen antippen.

»NTSC« Fiir Geréte, die mit NTSC arbeiten.
»PAL« Fir Geréte, die mit PAL arbeiten.
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|Aufladen wahrend Computer-Verbindung

Antippen: £ = @ »System« = »Laden iiber USB«

Legen Sie fest, ob der Kamera-Akku wéhrend der Verbindung zu einem Computer aufgeladen wird

(53).

1 Auf »Laden liber USB« tippen. 9 System ) Um das Einstellmenti ohne
e i Anderungen zu verlassen, tippen Sie

auf @.

Sprache/Language

Videonorm

Laden iiber USB
2 Eine der Optionen antippen.

»Automatisch« Der Kamera-Akku wird automatisch geladen, wenn Computer und Kamera
(Vorgabe) verbunden und eingeschaltet sind.
AU Der Kamera-Akku wird wahrend der Verbindung zu einem Computer nicht

geladen.
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(% Die Kamera schaltet sich automatisch ein und beginnt mit dem
Laden, sobald sie an einen Computer angeschlossen wird. Der
Ladevorgang endet, falls die Kamera abgeschaltet wird.

Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie das USB-Kabel anschlieen oder
trennen.

Wenn der Akku leer ist, dauert das Aufladen durch den Computer
ungefahr 2 Stunden und 50 Minuten. Das Ubertragen von Aufnahmen
auf den Computer verlangert die Ladezeit. Die Kamera schaltet sich
automatisch ab, wenn der Akku voll geladen ist und 30 Minuten lang
keine Daten mit dem Computer ausgetauscht wurden.

) Falls die Betriebshereitschaftsanzeige schnell blinkt, kann die Kamera
nicht aufladen. Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur im
zuldssigen Bereich liegt (5 °C-35 °C), das USB-Kabel richtig
angeschlossen ist, der Computer sich nichtim Ruhemodus befindet und
fur die Stromversorgung konfiguriert ist (bitte beachten, dass einige
Computer je nach Spezifikationen eventuell keinen Strom an die Kamera
liefern konnen).

Inhalt Index

Aufladen wahrend Computer-Verbindung
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| Kamera auf Standardeinstellungen zuriicksetzen

Antippen: £ = @ »System« = »Zuriicksetzenc

Durch Tippen auf »Zuriicksetzen« werden die Zuriicksetzen
Standardeinstellungen der Kamera

. . el . Alle Einstellungen auf
Wlederhergeste”t. Ein BeStatlgUnnglalOg Standardvorgaben zuriicksetzen?
erscheint; auf »Zuriicksetzen« tippen.

Inhalt Index

) Die Kamera-Uhr, die
Sprachauswahl und andere
Grundeinstellungen sind davon nicht
betroffen.

) Um das Menii ohne Zuriicksetzen
zu verlassen, tippen Sie auf »Nein«.
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| Firmware-Version

Antippen: £ = @ »System« = »Firmware-Version«

Die Firmware-Version der Kamera anzeigen. 0 Zum Verlassen auf @ tippen.
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Technische Hinweise

Technische Hinweise

© Sorgsamer Umgang.......... AN
© Reinigung und Aufbewahrung
79

© Losungen fir Probleme
© Fehlermeldungen.
© Technische Daten.

| Dateinamen
Die Kamera erzeugt die Dateinamen nach folgendem Schema:
DSCNO0001.JPG
| | |
Original-Fotodatei oder Vierstellige Dateinummer
D Videodatei (0001-9999), in aufsteigender e Foto
) Reihenfolge von Kamera
mit Filtereffekten erstellte e
FSCN Dateikopie vergeben Mov Videofilm

) Die Dateien werden in Ordnern gespeichert, die automatisch von der Kamera angelegt werden und deren Namen sich aus einer dreistelligen

Ordnernummer und »NIKON« zusammensetzt (z. B. »100NIKON«).

Inhalt Index
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Technische Hinweise

|Sorgsamer Umgang mit der Kamera: VorsichtsmaBnahmen

Bitte beachten Sie beim Benutzen und Aufbewahren dieses Gerats die VorsichtsmaBnahmen unter
»Sicherheitshinweise« ([ iii-iv) und in diesem Abschnitt, damit Sie méglichst lange Freude an lhrem

Nikon-Produkt haben.

Il Kamera

Nicht fallen lassen: Wenn die Kamera Sto3en oder starken Erschiitterungen
ausgesetzt wird, kann es zu Fehlfunktionen kommen. Das Objektiv nicht
festhalten oder daraufdriicken.

Vor Nasse schiitzen: Dieses Produkt ist nicht wasserfest; das Eintauchen in
Wasser oder starker Feuchtigkeitseinfluss konnen Defekte verursachen.
Korrosion an der inneren Mechanik kann zu irreparablen Schaden fiihren.

Plétzliche Temperaturénderungen vermeiden: Durch abrupte
Temperaturspriinge, beispielsweise beim Betreten oder Verlassen eines
beheizten Gebdudes an kalten Wintertagen, kann Feuchtigkeit im Inneren
des Gerétes kondensieren. Um Kondenswasserbildung zu vermeiden,
sollten Sie die Kamera in einem Kunststoffbeutel dicht verpacken, bevor sie
deutlich anderen Temperaturen ausgesetzt wird.

Von starken Magnetfeldern fernhalten: Verwenden und lagern Sie die
Kamera nicht in unmittelbarer Nahe von Gerdten, die starke
elektromagnetische Strahlung oder magnetische Felder erzeugen. Starke
elektrostatische Aufladung oder Magnetfelder, wie sie beispielsweise von
Rundfunksendern erzeugt werden, konnen die Wiedergabe auf dem
Monitor beeintrachtigen, gespeicherte Daten beschadigen oder die
Kameraelektronik storen.

Inhalt Index

Das Objektiv nicht auf die Sonne richten: Richten Sie das Objektiv niemals
ldnger auf die Sonne oder starke Lichtquellen. Starke Lichteinstrahlung
kann zu einer Beschadigung des Bildsensors fiihren oder helle Flecken in
den Aufnahmen hervorrufen.

Das Gerit ausschalten, bevor Sie den Netzadapter mit Akkuladefunktion
abtrennen: Unterbrechen Sie niemals die Stromzufuhr, wéhrend die
Kamera eingeschaltet ist oder Bilder abgespeichert oder geloscht werden.
Dadurch kénnten Daten unwiederbringlich verloren gehen oder der
Speicher sowie die Elektronik der Kamera beschédigt werden.

Hinweise zum Monitor: Die Displays werden mit hochster Prézision
hergestellt; mindestens 99,99 % der Pixel sind funktionsféhig, wobei nicht
mehr als 0,01 % fehlen oder defekt sind. Somit kdnnen die Displays Pixel
enthalten, die immer (weif3, rot, blau oder griin) oder gar nicht leuchten
(schwarz). Dies ist keine Fehlfunktion und die aufgenommenen Bilder
werden dadurch nicht beeintrachtigt.

Bei hellem Umgebungslicht ist das Monitorbild eventuell schlecht zu
erkennen.
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Uben Sie keinen Druck auf den Monitor aus, da dies eine Beschadigung
oder Funktionsstorung verursachen konnte. Entfernen Sie Fusseln und
Staub auf dem Monitor mit einem Blasebalg. Fingerabdriicke und
Schmutzflecken kénnen durch vorsichtiges Wischen mit einem weichen
Tuch oder Lederldppchen beseitigt werden. Bei einer Beschddigung des
Monitors besteht die Gefahr, dass Sie sich an den Glasscherben verletzen
oder dass Fltssigkristall-Substanz austritt. Achten Sie darauf, dass Haut,
Augen und Mund nicht mit den Flussigkristallen in Berlihrung kommen.

Inhalt Index

Technische Hinweise

Il Kamera-Akku und Netzadapter mit
Akkuladefunktion

Verwenden Sie die Kamera nicht bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C
oder tiber 40 °C, weil der Kamera-Akku dadurch Schaden nehmen oder an
Leistungsfahigkeit einbtRen kdnnte. Temperaturen zwischen 45 °C und
60 °C konnen die Akku-Kapazitat verringern.

Das wiederholte Ein- und Ausschalten der Kamera bei leerem Akku
vermindert die Akku-Lebensdauer. Der vollsténdig entladene Kamera-
Akku muss vor Gebrauch aufgeladen werden.

An kalten Tagen tendiert der Akku zu verringerter Kapazitat. Deshalb vor
Aufnahmen bei niedrigen Temperaturen den Kamera-Akku vollstandig
aufladen sowie die Kamera warm halten. Ein Teil der kdltebedingt
verminderten Akku-Kapazitat kann nach dem Erwarmen der Kamera
wieder zur Verfugung stehen.

Soll die Kamera fiir lingere Zeit nicht benutzt werden, den Akkustrom
moglichst weitgehend verbrauchen und die Kamera dann bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 15 °C und 25 °C lagern (vermeiden Sie
sehr heife oder kalte Lagerorte). Wenigstens alle sechs Monate sollte der
Kamera-Akku geladen und benutzt werden.

Verliert der Kamera-Akku seine Ladung bei Raumtemperatur deutlich
schneller als gewohnt, zeigt dies darauf hin, dass ein Austausch notig ist.
Der Kamera-Akku kann nicht vom Benutzer ausgewechselt werden,
jedoch baut der Nikon-Kundendienst gegen Gebihr einen neuen Akku
ein.
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Aufladen: In die Kamera ist ein wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku fest
eingebaut, der bei Lieferung nicht geladen ist. Vor dem Benutzen der
Kamera den mitgelieferten Netzadapter mit Akkuladefunktion zum
Aufladen verwenden (I 2). Der Ladevorgang sollte bei
Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 35 °C stattfinden. Unter 0 °C
und tber 60 °C kann der Kamera-Akku nicht geladen werden. Beim
Versuch, einen erwarmten Akku aufzuladen, wird die Akkuleistung
vermindert und der Akku moglicherweise nicht oder nur teilweise
geladen. Deshalb die Kamera vor dem Laden abkiihlen lassen.

Wenn der vollstandig geladene Kamera-Akku weiter geladen wird, kann
dessen Leistung beeintrachtigt werden.

Dass die Kamera sich beim Akkuladen erwdrmt, ist kein Hinweis auf eine
Fehlfunktion.

Netzadapter mit Akkuladefunktion: Der EH-70P darf nur mit kompatiblen
Gerdten verwendet werden. Versuchen Sie keinesfalls, den Kamera-Akku
mit einem anderen Netzteil oder USB-Netzadapter aufzuladen. Andernfalls
kann es zur Beschadigung der Kamera oder zur Uberhitzung kommen.
Der EH-70P ist fiir den Gebrauch im Land des Kaufs bestimmt. Vor der Reise
in andere Lander sollten Sie sich erkundigen, ob ein Steckeradapter
erforderlich ist.

Inhalt Index
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Il Speicher

Speicherkarten konnen nicht verwendet werden.

Das Formatieren des Kameraspeichers [0scht alle darin enthaltenen Daten
endgtiltig. Kopieren Sie vor dem Formatieren alle Aufnahmen und
sonstige Daten, die Sie behalten mochten, auf einen Computer.
Keinesfalls die Kamera ausschalten oder den Netzadapter mit
Akkuladefunktion abtrennen, wahrend der Kameraspeicher formatiert
wird, wenn Bilder aufgenommen oder geléscht werden oder Dateien auf
einen Computer kopiert werden. Dadurch kdnnten Daten verloren gehen
oder die Kamera beschddigt werden.

Il Entsorgung

Wenden Sie sich an einen Nikon-Kundendienst, um Informationen tiber
das Entsorgen von Nikon-Kameras mit eingebautem Akku zu erhalten. Vor
der Entsorgung der Kamera sollten Sie alle in der Kamera gespeicherten
Aufnahmen 16schen, wie auf Seite vii beschrieben.
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| Reinigung und Aufbewahrung

Technische Hinweise

Il Reinigung

Objektiv: Bertihren Sie die Frontlinse nicht mit den Fingern. Entfernen Sie
Fusseln und Staub mit einem Blasebalg (typischerweise ein handliches
Gerdt mit einem Gummibalg, der beim Zusammendriicken Luft aus einer
Dise blast). Fingerabdriicke und andere Ablagerungen auf dem Objektiv
kénnen mit einem weichen Tuch abgewischt werden. Dabei in kreisenden
Bewegungen von der Mitte nach aulen wischen und das Tuch falls nétig
mit einer handelstiblichen Optik-Reinigungsfliissigkeit anfeuchten.

Monitor: Entfernen Sie Fusseln und Staub mit einem Blasebalg.
Fingerabdriicke und andere Ablagerungen lassen sich mit einem weichen,
trockenen Tuch beseitigen. Dabei keinen Druck auf das Monitorglas
ausiiben.

Gehduse: Entfernen Sie Staub und Fusseln mit einem Blasebalg und
wischen Sie anschlieend vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch
nach. Wischen Sie nach einem Einsatz am Strand oder Meer die Sand- oder
Salzrlickstande mit einem leicht angefeuchteten Tuch (StiBwasser) von
der Kamera ab und lassen Sie sie griindlich trocknen.

Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdtnner oder andere scharfe
Reinigungsmittel.

Wichtig: Staub oder andere Fremdkorper im Kamera-Innern kénnen unter
Umstanden Schaden verursachen, die nicht unter die Garantie fallen.

Inhalt Index

Il Aufbewahrung

Bewahren Sie die Kamera nicht in der N&he von Geréten auf, die starke
elektromagnetische Felder erzeugen (z. B. Fernseher oder Radios).
Ebenfalls ungeeignet sind schlecht bellftete Rdume, sowie Orte mit einer
Luftfeuchtigkeit Gber 60 % oder mit Temperaturen tber 50 °C oder unter
-10°C.

Um Schimmelpilzbefall vorzubeugen, sollten Sie die Kamera mindestens
einmal pro Monat aus ihrem Behaltnis herausnehmen, einschalten und
den Ausléser mehrere Male betdtigen, bevor Sie sie wieder weglegen.
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Technische Hinweise

| Lésungen fiir Probleme

Bei einer Funktionsstérung der Kamera bitte in der nachfolgenden Liste nach dem Problem und dessen
Lésung suchen, bevor Sie Ihren Handler oder den Nikon-Kundendienst konsultieren.

IR Akku/Monitor/Setup

Problem Ursache/Lésung A
Warten Sie, bis die Aufnahme beendet ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, schalten Sie die Kamera | —
Di . aus. Wenn sich die Kamera nicht ausschalten Idsst, drlicken Sie die Reset-Taste mit einem spitzen
ie Kamera ist eingeschaltet, ) . ;
reagiert aber nicht Gegenstand (LI 5). BeaAchten _S\e, dass alle Daten, die aktug\l agfgenommeq werdeq_, dabei
verlorengehen. Daten, die bereits aufgenommen wurden, sind jedoch von einem Driicken der Reset-
Taste nicht betroffen.
Der Kamera-Akku wird nicht Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter mit Akkuladefunktion korrekt eingesteckt und angeschlossen ist. 2
geladen.
Stellen Sie sicher, dass ...
« im Systemment bei »Laden Giber USB« die Option »Automatisch« gewdhlt ist 71
« das USB-Kabel an Kamera und Computer angeschlossen ist 53
« die Kamera eingeschaltet ist 72
Der Kamera-Akku wird nicht « der Computer eingeschaltet und nicht im Ruhemodus ist (wahrend der Computer sich im Ruhemodus | 72
geladen, wihrend die Kamnera mit | befindet, lauft die Kamera mit dem eigenen Akkustrom, bis sie ausgeschaltet wird).
einem Computer verbunden ist. | Beachten Sie, dass der Netzadapter mit Akkuladefunktion benutzt werden muss, wenn der Kamera-Akku |2
das erste Mal aufgeladen wird oder wenn die Kamera-Uhr ihre Einstellung verloren hatte. Falls die
Kamera-Uhr nicht gestellt ist, kann der Kamera-Akku nicht am Computer aufgeladen werden. Einige
Computer liefern je nach Spezifikationen und Einstellungen eventuell keinen Strom an die Kamera,
obwohl die Uhr eingestellt wurde.
Die Kamera ldsst sich nicht Der Akku ist leer. 2,
einschalten.

Inhalt Index Losungen fiir Probleme ~ 80



Technische Hinweise

Problem Ursache/Lésung A
« Die Kamera ist zu kalt. 77
Die Kamera schaltet sich « Die Innentemperatur der Kamera ist zu hoch. Die Kamera abkuhlen lassen. 2
unvermittelt ab. « Das USB-Kabel wurde wahrend der Verbindung zu einem Computer oder Drucker abgezogen. Das 53
USB-Kabel wieder anschliefen.
« Die Kamera ist ausgeschaltet. 5
Der Monitor ist leer. « Die Kamera befindet sich im Ruhemodus. Den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt driicken. 14
 Die Kamera ist an einen Computer oder ein TV-Gerdt angeschlossen. 53,59
Das Monitorbild ist schlecht Der Monitor ist verschmutzt. 79
erkennbar.
, L Die Temperatur in der Kamera steigt an, wenn sie dauerhaft sowie in heifer Umgebung benutzt wird. | —
Die Kamera fuhlt sich warm an. . PR ; :
Das ist normal und kein Hinweis auf eine Fehlfunktion.
« Priifen, ob die Kamera-Uhr korrekt eingestellt ist. Bedenken Sie, dass die Kamera-Uhr nicht so genau | 64
Datum und Uhrzeit stimmen geht wie die meisten Uhren in ihrem Haushalt und daher ofter nachgestellt werden muss.
nicht. « Wenn beim Aufnehmen das Symbol »Keine Datumseinstellung«in der Monitoranzeige blinkt, erhalten | —
Fotos die Zeitangabe »00/00/0000 00:00« und Videofilme die Zeitangabe »01/01/2013 00:00«.
Die Kamera fordert zum Einstellen | Die interne Stromquelle der Kamera-Uhr ist erschopft und die Einstellungen sind verloren gegangen. |3

der Uhrauf.

Die Kameraeinstellungen wurden
zuriickgesetzt.

Die Kamera macht Geréusche.

Die Fokussiergerdusche der Kamera kdnnen in bestimmten Féllen hérbar sein, beispielsweise wenn die
Kamera im Modus »Motivautomatik« fiir $§ (Nahaufnahmen) benutzt wird oder wenn Videofilme
mit dem »Autofokus« auf »Permanenter AF« aufgenommen werden.

Inhalt

Index

Ldsungen fiir Probleme
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Technische Hinweise

I8 Aufnahme
Problem Ursache/Lésung A
« Bilder oder Mens werden angezeigt: Den Ausloser zum Verlassen driicken. 9
Die Kamera macht keine * Der Akku it leer. 211
Aufnahmen « Die Blitzstatus-Anzeige blinkt: Das Blitzgerdt ladt gerade auf. 20
’ « Die groRtmagliche Dateinummer wurde erreicht. Kopieren Sie alle Aufnahmen, die Sie behalten 68
mochten, auf einen Computer und formatieren Sie den Speicher.
Der Aufnahmemodus ist nicht Trennen Sie alle Kabel ab. 53,54,59
verfugbar.
Die Scharfeinstellung fiihrt nicht | e Der Abstand zwischen Hauptobjekt und Kamera ist zu gering. 87
zum gewtinschten Ergebnis. « Die Kamera kann nicht scharfstellen. Emeut fokussieren oder die Kamera aus- und wieder einschalten. |5, 13
Die Bilder sind verwackelt. * Den Blitz einschalten. 20
' « Legen Sie die Kamera stabil auf, z. B. auf einem Bohnenséckchen, und benutzen Sie den Selbstausléser. | 19
Bei Blitzaufnahmen erscheinen Das Blitzlicht wird an Partikeln in der Luft reflektiert. Fotografieren Sie ohne Blitz. 20
helle Flecken im Bild.
« Das Blitzgert ist abgeschaltet. 20
Das Blitzaerit ziindet nicht « Die Kamera befindet sich im Videomodus. —
9 ’ « Fiir PoMotivprogrammausw.« ist »Freihand-Nachtaufnahme« oder »Gegenlicht-HDR« |22

gewahlt.

Inhalt

Index

Ldsungen fiir Probleme
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Problem Ursache/Lésung A
« Im Systemmend ist fur »Sound« die Option »Aus« gewahlt. 67
Kein Tonsignal beim Auslésen. « Die Kamera befindet sich im Videomodus. 15
« Der Lautsprecher ist abgedeckt. 5
el . In Abhdngigkeit von den Aufnahmebedingungen und der Position des Hauptobjekts im Bild leuchtet das | 13
Das AF-Hilfsicht leuchtet nicht. AF-Hilfslicht moglicherweise nicht.
Die Bilder sind fleckig. Das Objektiv ist verschmutzt und muss gereinigt werden. 79
Die Bilder sind verrauscht »Bildrauschen« (eine kdrnige Struktur aus zufallig angeordneten, bunten Pixeln) kann auftreten, wenn | 20
' das Motiv zu dunkel ist. Fotografieren Sie mit Blitz.
« Das Blitzgert ist abgeschaltet. 20
Die Bilder sind zu dunkel « Das Fenster des Blitzgerats ist verdeckt. 9
. « Das Hauptobjekt befindet sich auBerhalb der Blitzreichweite oder im Gegenlicht. 88
« Esiist eine Minus-Korrektur fiir die Belichtung gewahlt. 23
Die Bilder sind zu hell. Es ist eine Plus-Korrektur fir die Belichtung gewahlt. 23
Die Rote-Augen-Korrektur wurde | In sehr seltenen Fallen werden Bildbereiche ohne rote Augen félschlicherweise von der Rote-Augen- | 21

auf Bereiche ohne rote Augen
angewandt.

Korrektur bearbeitet.

Das Abspeichern von Bildern
dauert lange.

Die Bildverarbeitung der Kamera ist damit beschéftigt, Bildrauschen zu reduzieren, rote Augen zu
entfernen oder Bilder fiir »Freihand-Nachtaufnahme« oder »Gegenlicht-HDR«
zusammenzusetzen.

In den Aufnahmen erscheinen
bunte Ringe oder Streifen.

Die Sonne oder andere sehr starke Lichtquellen befinden sich im Bild. Den Bildausschnitt so veréandern,
dass die Lichtquellen auBBerhalb des Bilds oder an einer anderen Stelle sind.

Inhalt

Index

Ldsungen fiir Probleme
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Il Wiedergabe

Technische Hinweise

Problem Ursache/Lésung A
AusschnittsvergroRerung ist nicht | Bei Videofilmen ist die Zoomwiedergabe nicht méglich. —
anwendbar.

) R " Sicherstellen, dass die auf Seite 47 aufgefiihrten Voraussetzungen fir das Bild erfillt sind. Filtereffekte | 47
Filtereffekte sind nicht verfugbar. |~~~ e
sind nicht auf Videofilme anwendbar.
Aufnahmen werden nicht auf « Die »Videonorm« st falsch eingestellt. 70
einem TV-Gerdt angezeigt. « Essind keine Bilder in der Kamera gespeichert. —
« Die Kamera ist ausgeschaltet. 5
Nikon Transfer 2 startet nicht, o Der Kamera-Akku ist leer. 1
wenn die Kamera an einen « Das USB-Kabel ist nicht richtig angeschlossen, oder der Computer hat die Kamera nicht erkannt. 53
Computer angeschlossen wird. | e Der Computer erfillt nicht die Systemvoraussetzungen fir das Programm ViewNX 2.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe zu ViewNX 2 (11 53).
Der PictBridge-Dialog erscheint | Falls fur »Laden tiber USB« die Option »Automatisch« eingestellt ist, stattdessen die Option 71

nicht, wenn die Kamera mit einem
Drucker verbunden ist.

»Aus« wahlen und die Kamera erneut anschliefen.

Es sind keine Bilder zum
Ausdrucken verfligbar.

Der Kameraspeicher enthdlt keine Bilder.

Bilder werden nichtim gewahlten
Papierformat ausgedruckt.

Der Drucker unterstitzt das an der Kamera gewahlte Papierformat nicht oder wahlt das Papierformat
automatisch. Wahlen Sie am Drucker das gew(inschte Papierformat.

Inhalt

Index

Ldsungen fiir Probleme
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Technische Hinweise

| Fehlermeldungen
Dieser Abschnitt gibt Ratschldge, was zu tun ist, wenn folgende Fehlermeldungen erscheinen.

Meldung Ursache/Lésung ma}
»Automatische Abschaltung der Die Innentemperatur der Kamera ist zu hoch. Die Kamera abkiihlen lassen. —
Kamera zum Schutz vor
{iberhitzung«

7 ia Sneich Der Kameraspeicher ist voll. Eine geringere BildgrBe wahlen oder Aufnahmen 16schen. Vor dem 24,49, 53
»Euwenlg Spelcherc Léschen die Dateien, die Sie behalten méchten, auf einen Computer kopieren.
. . . Beim Speichern ist ein Fehler aufgetreten, oder alle Dateinummern wurden bereits vergeben. 68
»Das Bild kann nicht gespeichert Formatieren Sie den Speicher, nachdem Sie alle Dateien, die Sie behalten mochten, auf einen Computer
werden.« kopiert haben.
»Filmsequenz kann nicht Zeituberschreitungsfehler beim Aufnehmen, bevor die Aufnahme abgeschlossen wurde. —
gespeichert werden.«

Speich hlt keine Bil « Im Kameraspeicher befinden sich keine Aufnahmen. —
»Der Speicher enthalt keine Bilder.« | , (yie \yiedergabe von Lieblingsbildern ist gewahit, obwohl keine Lieblingsbilder markiert sind. 0,43
»Die Datei enthilt keine Die Datei ist fehlerhaft und nicht lesbar. —
Bilddaten.«

»Alle Bilder sind ausgeblendet.« Fir die Wiedergabe als Diashow sind keine Bilder vorhanden, die der getroffenen Auswahl entsprechen. | —
»Album ist voll. Hinzufiigen Die maximal mogliche Anzahl von markierten Lieblingsbildern wurde erreicht. Entfernen Sie bei einigen | 41

weiterer Bilder nicht mdglich.«

Bildern die vorhandene Kennzeichnung als Lieblingsbild.

Inhalt

Index
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Meldung Ursache/Lésung A
Die Funktion des Objektivs ist gestort. Die Kamera aus- und wieder einschalten. Besteht das Problem —
»0Objektivstorung« weiterhin, die Reset-Taste mit einem spitzen Gegenstand betatigen ((1] 5). Falls auch das nicht hilft,

wenden Sie sich an einen Nikon-Kundendienst.

»Verbindungsfehler«

Beim Drucken ist ein Fehler aufgetreten. Schalten Sie die Kamera aus und schlieen Sie das USB-Kabel
erneut an.

»Systemfehler«

In der Elektronik der Kamera ist ein Fehler aufgetreten. Die Kamera aus- und wieder einschalten. Besteht
das Problem weiterhin, die Reset-Taste mit einem spitzen Gegenstand bettigen (I 5). Falls auch das
nicht hilft, wenden Sie sich an einen Nikon-Kundendienst.

»Druckerfehler: Bitte iiberpriifen
Sie den Druckerstatus.«

Nach Beheben des Problems auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.*

»Druckerfehler: Bitte iiberpriifen
Sie die Papierzufuhr.«

Papier der richtigen GroRe” einlegen und auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.

»Druckerfehler: Papierstau.«

Den Papierstau beseitigen” und auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.

»Druckerfehler: Papierfach leer.«

Papier der richtigen GroRe” einlegen und auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.

»Druckerfehler: Bitte priifen Sie die
Tintenpatrone(n).«

Die Tintenzufuhr kontrollieren* und auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.

»Druckerfehler: Tintenpatrone
leer.«

Die Tintenpatrone ersetzen” und auf »Fortsetzen« tippen, um mit dem Drucken fortzufahren.

»Druckerfehler: Bilddatei
fehlerhaft.«

Die aktuelle Bilddatei ist fehlerhaft. Auf »Abbrechen« tippen, um den Druckvorgang zu beenden.

* Bitte schlagen Sie die jeweiligen Details im Handbuch des Druckers nach.

Inhalt

Index
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|Technische Daten

Technische Hinweise

IR Nikon Digitalkamera COOLPIX 502

Typ
Effektive Auflosung

Bildsensor

Objektiv

Brennweite

Lichtstarke
Optischer Aufbau

Digitalzoom-Vergroerung
Bildstabilisator
Reduzierung von
Bewegungsunscharfe

Autofokus (AF)

Fokussierbereich (gemessen
ab Frontlinsen-Mitte)

Fokusmessfeld-Wahl

Inhalt

Digitale Kompaktkamera

13,2 Millionen Pixel

CMOS '/31"; Gesamtpixelzahl:

ca. 14,17 Millionen

3-facher optischer Zoom, NIKKOR-
Objektiv

4,1-12,3 mm (der Bildwinkel entspricht den
Objektivbrennweiten 30-90 mm beim
Kleinbildformat)

1:3,3-59

6 Linsenin 5 Gruppen

Bis zu 4 (der Bildwinkel entspricht
Objektivbrennweiten bis zu ca. 360 mm beim
Kleinbildformat)

Digital-VR (Videofilme)

Bewegungserkennung (Fotos)

AF mit Kontrasterkennung
e W:ca.30cm — oo,
T:ca.50cm -0
o Ca.5cm— oo (W) bzw. ca. 50 cm — oo (T)
im Nahaufnahme-Modus
Mitte, Gesichts-Prioritat, Manuell (Antippen
auf Touchscreen)

Index

Monitor

Bildfeldabdeckung
(Aufnahme)
Bildfeldabdeckung
(Wiedergabe)
Datenspeicherung
Speichermedium
Dateisystem

Dateiformate

BildgrdBen Fotos (Pixel)

BildgrdBen Videofilme (Pixel)

6,7 cm (2,7"); ca. 230.000 Leuchtpunkte;
TFT-LCD (Touchscreen) mit
Antireflexbeschichtung

Ca. 96% vertikal und horizontal

Ca. 100% vertikal und horizontal

Eingebauter Speicher (ca.7,3 GB)

Kompatibel mit DCF, Exif 2.3, DPOF

« Fotos: JPEG

« Videofilme: MOV (H.264/MPEG-4 AVCmit Ton
LPCM stereo)

« 13 M (4160 x 3120)

o 4M (2272 1704)

* 2 M (1600 x 1200)

« 1080/30p (1920 x 1080)

 720/30p (1280 720)

« iFrame 540/30p (960 x 540)

« HS720/2x (1280 % 720)

« HS 1080/0,5x (1920  1080)
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150-Empfindlichkeit (Standard-
Ausgabe-Empfindlichkeit)
Belichtung

Belichtungsmessmethode

Belichtungssteuerung

Verschluss
Belichtungszeiten
Blende

Bereich
Selbstausloser
Eingebautes Blitzgerat

Blitzbereich (1S0-Automatik)

Blitzsteuerung

Inhalt

IS0 125-1600

Matrixmessung, mittenbetonte Messung
(bei Digitalzoom bis 2), Spotmessung (bei
Digitalzoom 2 und hdher)
Programmautomatik mit
Belichtungskorrektur (+2 LW in Schritten von
5LW)

Mechanischer und elektronischer
Verschluss ((MOS)

/2000~ 15

Elektronisch gesteuerte ND-
Graufilterauswahl (-2 AV)

2 Werte (1:3,3 und 1:6,6 [W])

Ca. 10 Sekunden Vorlaufzeit

eW:ca.03-14m

e T:ca.05-08m
TTL-Automatik mit Mess-Vorblitzen

Index

Schnittstelle
Dateniibertragungsprotokolle
Videoausgang

Anschluss

Unterstiitzte Sprachen

Stromversorgung

Ladezeit

Technische Hinweise

Hi-Speed USB
MTP, PTP
PAL oder NTSC wahlbar
« Audio-Video-Ausgang /
digitaler Ein-/Ausgang (USB)
« HDMI Micro-Anschluss (Typ D)
(HDMI-Ausgang)
Arabisch, Bengalisch, Bulgarisch,
Chinesisch (vereinfacht und traditionell),
Tschechisch, Danisch, Niederlandisch,
Englisch, Finnisch, Franzdsisch, Deutsch,
Griechisch, Hindi, Ungarisch, Indonesisch,
Italienisch, Japanisch, Koreanisch,
Marathi, Norwegisch, Persisch, Polnisch,
Portugiesisch (Europdisch und Brasilianisch),
Ruménisch, Russisch, Schwedisch,
Serbisch, Spanisch, Tamil, Telugu, Thai,
Tirkisch, Ukrainisch, Vietnamesisch
Eingebauter wiederaufladbarer Lithium-
lonen-Akku
Ca. 2 Std. 50 Min. (bei Verwendung des
Netzadapters mit Akkuladefunktion EH-70P und
leerem Akku)

Technische Daten
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Akkukapazitat'
Anzahl Fotos
Videofilme (Akku-Laufzeit fiir
Aufnahmebetrieb)?

Ca. 210 (mit eingebautem Akku)
Ca. 1Std. 15 Min. (mit eingebautem Akku)

Ca. 77,1 x51,3x 17,5 mm (ohne

BbmesstnyentEECHLAT) liberstehende Teile)

Gewicht Ca. 1009
Betriebsumgebung

Temperatur 0°C-40°C

Luftfeuchte Unter 85% (nicht kondensierend)

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich alle Daten auf einen voll
geladenen Akku und eine Umgebungstemperatur von 23 +3 °C, wie von
der Camera and Imaging Products Association (CIPA) festgelegt.

Die Energieausbeute hangt von dem Kameragebrauch, dem
Zeitabstand zwischen den Aufnahmen und der Anzeigedauer von
Menis und Bildern ab.

N

Die Aufnahme endet méglicherweise vor dem Erreichen dieser
Grenzen, falls die Kamera zu heif8 wird.

Inhalt Index

Ein einzelner Videofilm kann bis zu 29 Minuten lang oder 4 GB grof3 sein.

Technische Hinweise

Il Netzadapter mit Akkuladefunktion EH-70P

Nenndaten Eingang Wechselstrom (AC) 100-240V, 50/60 Hz,

0,07-0,044 A
Nenndaten Ausgang Gleichstrom (DC) 5,0V, 550 mA
Betriebstemperatur 0°C-40°C

Ca.55 % 22 x 54 mm (ohne
REmessungen(BSHAT) Netzsteckeradapter)

Gewicht (Ca. 47 g (ohne Netzsteckeradapter)

Il Optionales Zubehor

Audio-/Video-Kabel EG-CP16

Stifte TP-1

Taschen (CS-CP4-1 (mit Riemen)

Die Lieferbarkeit kann vom Land oder der Region abhdngen. Schauen Sie
bitte auf unserer Website oder in Prospekten nach aktuellen
Informationen.

Anderungen der technischen Daten ohne Ankiindigung vorbehalten.
Nikon Ubernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus eventuellen Fehlern
in diesem Handbuch entstehen konnten.
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Il AVC Patent Portfolio License

Dieses Produkt wird im Rahmen der AVC Patent Portfolio License fiir den
personlichen und nicht kommerziellen Gebrauch durch Verbraucher
lizenziert, um (i) Videodaten gemd3 dem AVC-Standard (»AVC Video«) zu
codieren und/oder (i) AVC-Videodaten zu decodieren, die von einem
Verbraucher im Rahmen privater und nicht kommerzieller Aktivitaten
codiert wurden und/oder von einem lizenzierten Videoanbieter fiir AVC-
Videodaten zur Verfiigung gestellt wurden. Fiir keinen anderen Gebrauch
wird ausdrticklich oder implizit eine Lizenz gewahrt. Weitere
Informationen erhalten Sie von MPEG LA, L.L.C.

Siehe http://www.mpegla.com

I FreeType License (FreeType2)

Teile dieser Software sind urheberrechtlich geschiitzt.
© 2013 The FreeType Project (http://www.freetype.org). Alle Rechte
vorbehalten.

Il MIT License (HarfBuzz)

Teile dieser Software sind urheberrechtlich geschitzt.
© 2013 The HarfBuzz Project (http://www.freedesktop.org/wiki/
Software/HarfBuzz). Alle Rechte vorbehalten.

Inhalt Index
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Il Informationen zu eingetragenen Warenzeichen

Das iFrame-Logo und -Symbol sind Marken und Macintosh, Mac OS und
QuickTime sind eingetragene Marken von Apple Inc.in den USA und/oder
anderen Landern. Microsoft, Windows und Windows Vista sind entweder
eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern. Das PictBridge-Logo ist eine Marke. Adobe
und Acrobat sind eingetragene Marken von Adobe Systems Inc. HDMI, das
HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

Homi

Alle anderen Handelsnamen, die in diesem Handbuch oder in der
sonstigen Dokumentation zu Ihrem Nikon-Produkt erwahnt werden, sind
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber.
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